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MYSLIME NA VAS

Dékujeme vam, ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Produkt, ktery
jste si zvolili, Cerpa z desetileti profesionalnich zkuSenosti a inovaci. PFi
navrhovani tohoto dimysiného a stylového spotfebice jsme mysleli na vase
potfeby. MiiZete se proto spolehnout, Ze pfi kazdém pouziti dosahnete skvélych
vysledkd.

Vita vas Electrolux.

Navstivte naSe webové stranky:

Rady k pouzivani, brozury, poradce pfi potizich a informace o servisu a
opravach ziskate na:

www.electrolux.com/support

Zaregistrujte svij spotfebic a ziskejte lepsi servis:
www.registerelectrolux.com

Nakup pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dild pro
vas spotrebic:
www.electrolux.com/shop

@@ @&

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.

V pfipadé kontaktovani naseho autorizovaného servisniho stfediska méjte u sebe
nasledujici udaje: Model, vyrobni Cislo, sériové Eislo.

Tyto informace naleznete na typovém Stitku.

/\ Varovani / Dulezité bezpecnostni informace

(® vseobecné informace a rady

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Zmény vyhrazeny.
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1. A BEZPECNOSTNIi INFORMACE

Tento navod si pecliveé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani Skodu v dusledku
nespravne instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpec¢ném a pfistupném misté pro jeho
budouci pouziti.

1.1 Bezpecénost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak €ini pod
dozorem nebo obdrzeli instrukce tykajici se
bezpe&ného provozu spotfebice, a pokud rozumi
rizikim spojenym s provozem spotrebice.

- Déti ve véku od tfi do osmi let mohou tento spotfebic
plnit a vyprazdnovat, pokud byly nalezité pouceny.

- Osoby s rozsahlym a komplexnim postizenim mohou
tento spotfebi€ pouzivat, pokud byly nalezité pouceny.

- Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

- Zabrante détem, aby si hraly se spotfebiCem.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotrebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

- VSechny obaly uschovejte mimo dosah déti a fadné je
zlikvidujte.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

- Tento spotiebi€ je ur€en pouze ke skladovani vina.

- Tento spotrebicC je urCen k pouziti v bézné nespolecné
domacnosti ve vnitfnich prostorach.

- Tento spotfebic Ize pouzivat v kancelafich, hotelovych
pokojich, motelech, agropenzionech a v podobnych
ubytovacich zafizenich, kde vyuZiti nepresahuje
(prdmeérnou) Uroven vyuziti v domacnosti.
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VAROVANI: Ve skfini spotfebite nebo ve vestavéné
konstrukci udrzujte vétraci otvory volné prichodné.
VAROVANI: K urychlem odmrazovani nepouzwejte
mechanickeé ani jiné pomocné prostredky, které nejsou

doporuceny vyrobcem.

VAROVANI Neposkozuijte chladici okruh.
VAROVANI: V oddilech spotfebiée pro ulozeni
potravin nepouzivejte elektrické pfistroje, pokud se
nejedna o typ doporuceny vyrobcem.

K Cisténi spotrebiCe nepouzivejte proud vody ani paru.
Spotrebic Cistéte vihkym mékkym hadrem. Pouzivejte
pouze neutralni myci prostfedky. Nepouzivejte
prostfedky s drsnymi ¢asticemi, draténky,
rozpoustédla nebo kovoveé predmeéty.

Pokud nechate spotfebi¢ prazdny na delSi dobu,
vypnéte jej, odmrazte, vyCistéte, vysuste a nechte
dvere oteviené, abyste zabranili vzniku plisni ve

spotrebici.

Ve spotfebiCi neuchovavejte vybusné smési, jako
napf. aerosolové spreje s hoflavym hnacim plynem.
Jestlize je poSkozeny napajeci kabel, smi jej vyménit
pouze vyrobce, autorizované servisni stredisko nebo
osoba s podobnou prislusnou kvalifikaci, aby se

predeslo rizikim.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace

VAROVANI!

Tento spotiebi¢ smi
instalovat jen kvalifikovana
osoba.

Odstrante veSkery obalovy material.
Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Z dlvodu bezpecnosti spotiebi¢
nepouzivejte, dokud neni
nainstalovan do vestavné konstrukce.
Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebicem.

PFi pfemistovani spotfebice budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy

pouzivejte ochranné rukavice a
uzavienou obuv.

Presvédcte se, Ze vzduch muze okolo
spotrebice proudit.

PFi prvni instalaci nebo zméné sméru
otevirani dvefi pocCkejte alespon Ctyfi
hodiny, nez spotfebic pfipojite k
napajeni. To umozni oleji natéct zpét
do kompresoru.

Pred kazdou ¢innosti na spotfebici
(napf. zména sméru otevirani dveri)
vytahnéte zastréku ze sitové zasuvky.
Neinstalujte spotfebic€ v blizkosti
topidel, sporakd, trub &i varnych
desek.

Nevystavujte spotfebic desti.



Spotiebi¢ neinstalujte tam, kde bude
vystaven pfimému slune¢nimu svitu.
Neinstalujte spotfebi€ v pfili§ vihkych
¢i pFilis chladnych mistech.

PFi pfemistovani spotfebice jej
nadzdvihnéte za predni okraj, abyste
zabranili poSkrabani podlahy.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

AN
A

AN

VAROVANI!

Hrozi nebezpedi pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.

VAROVANI!

PFi instalaci spotfebice se
ujistéte, ze neni napajeci
kapel nikde zachyceny ¢i
poskozeny.

VAROVANI!
Nepouzivejte rozbocovaci
zastrcky ani prodluzovaci
kabely.

Spotiebi¢ musi byt uzemnén.
Zkontrolujte, zda udaje na typovém
Stitku souhlasi s parametry elektrické
sité.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
urazu elektrickym proudem.

Dbejte na to, abyste neposkodili
elektrické soucasti (napf. napajeci
kabel, sitovou zastréku, kompresor).
PFi vyméné elektrickych soucasti se
obrat'te na autorizované servisni
stfedisko Ci elektrikare.

Napajeci kabel musi zlstat pod
urovni sitové zastrcky.

Sit'ovou zastrcku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotfebice. Po instalaci musi zlstat
sitova zastréka nadale dostupna.
Neodpojujte spotrebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

2.3 Pouzijte

VAROVANI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni, Urazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

CESKY 5

A Spotfebi¢ obsahuje hoflavy plyn
isobutan (R600a) - zemni plyn, ktery je
dobfe snasen zivotnim prostredim.
Dbejte na to, abyste neposkodili chladici
okruh obsahujici isobutan.

Nemérte technické parametry
spotrebice.

Jakékoli pouziti vestavéného produktu
jako volné stojiciho je pfisné
zakazano.

Do spotfebice nevkladejte elektrické
pristroje (napf. vyrobniky zmrzliny),
pokud nejsou schvaleny vyrobcem.
Pokud dojde k poskozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, ze v mistnosti
nejsou zadné plameny ani zdroje
vzniceni. Mistnost vyvétrejte.
Zabrarnite kontaktu horkych pfedmétu
s plastovymi ¢astmi spotrebice.

Ve spotrebici neskladujte hoflave
plyny a kapaliny.

Do spotiebice, do jeho blizkosti nebo
na spotfebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predméty nasaklé
hoflavinami.

Nedotykejte se kompresoru ani
kondenzatoru. Jsou horké.

2.4 Vnitfni osvétleni

VAROVANI!
Nebezpedi Urazu elektrickym
proudem!

Tento vyrobek obsahuje jeden nebo
vice svételnych zdroju s tfidou
energetické ucinnosti E.

Pokud jde o Zarovku (zarovky) v
tomto spotrebici a samostatné
prodavané nahradni zarovky: Tyto
zarovky jsou navrzeny tak, aby
odolaly extrémnim fyzickym
podminkam v domacich spotfebicich,
at’ uz jde o teplotu, vibrace €i vihkost,
nebo jsou uréeny k signalizaci
informaci o provoznim stavu
spotrebie. Nejsou urceny k pouziti v
jinych spotrebicich a nejsou vhodné k
osvétleni mistnosti v domacnosti.
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2.5 Cisténi a udrzba

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poranéni
nebo poskozeni spotfebice.

Pred ¢€isténim nebo udrzbou spotiebic
vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou
zastréku ze zasuvky.

Tento spotiebiC obsahuje uhlovodiky
v chladici jednotce. Udrzbu a dopInéni
jednotky smi provadét pouze
kvalifikovana osoba.

Pravidelné kontrolujte vypoustéci
otvor spotrebiCe a v pfipadé potieby
jej vycistéte. Jestlize je otvor ucpany,
bude se na dné spotrebice
shromazdovat voda.

2.6 Servis

Je-li nutna oprava spotrebice, obratte
se na autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni
dily.

Upozorfiujeme, Ze opravy svépomoci
a neprofesionalni opravy mohou mit
bezpecnostni nasledky a mohou
zneplatnit zaruku.

Nasledujici nahradni dily budou
dostupné jesté 7 let od ukonéeni
vyroby tohoto modelu: termostaty,
snimace teploty, desky s tisténymi

3. INSTALACE

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

obvody, zdroje osvétleni, dverni kliky,
dverni zavésy, nadobky a kose.
Upozoriiujeme, Zze nékteré z téchto
nahradnich dilll jsou dostupné pouze
profesionalnim opravarim a Ze ne
vSechny dily jsou vhodné pro v§echny
modely.

Tésnéni dvefi budou dostupna jesté
10 let od ukonceni vyroby tohoto
modelu.

2.7 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi Urazu &i
udusSeni.

Odpoijte spotrebi¢ od elektrické sité.
Odriznéte a vyhodte sit'ovy kabel.
Odstrante dverfe, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvifat ve
spotrebici.

Chladici okruh a izolacni materialy
tohoto spotrebi¢e neskodi ozonové
vrstve.

Izola¢ni péna obsahuje hoflavé plyny.
Pro informace ohledné spravné
likvidace spotfebiCe se obratte na
mistni urady.

Neposkozujte ¢ast chladici jednotky,
ktera se nachazi blizko vyméniku
tepla.
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90°
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Celkové rozméry * Celkovy prostor potrebny pfi pouzi-
Ani 3
H1 mm 818 van
D 2
WA mm 205 3 mm 86
D1 R 577 3 vySka, Sifka a hloubka spotrebice

" vyska, Sifka a hloubka spotfebite bez
drzadla

Prostor potrebny pfi pouzivani 2

H2 mm 820
w2 mm 300
D2 mm 580

2 vySka, Sitka a hloubka spotfebice
vCetné drzadla a prostoru potfebného
pro volné proudéni chladiciho vzduchu

Celkovy prostor potrebny pri pouzi-
vani?

H2 mm 820

W3 mm 300

véetné drzadla, prostoru potfebného pro
volné proudéni chladiciho vzduchu a
prostoru potfebného k otevirani dvefi do
minimalniho Uhlu, ktery umoznuje
vyjimani veskerého vnitfniho vybaveni

3.2 Umisténi

Abyste zajistili co nejlepsi funkci
spotrebic¢e, neméli byste jej instalovat v
blizkosti zdrojl tepla (trouby, sporakd,
radiatord nebo varnych desek) nebo na
misté s pfimym slune¢nim svitem. Dbejte
na to, aby kolem zadni stény skfiné
spotrebi¢e mohl volné proudit vzduch.

Tento spotfebi€ by mél byt instalovan na
suchém, dobre vétraném misté ve
vnitfnich prostorach.

Tento spotiebic je urcen k pouziti pri
pokojové teploté v rozsahu 10°C az
38°C.
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@ Spravny provoz spotiebice

Ize zarucit pouze v ramci
stanoveného teplotniho
rozsahu.

@ Pokud mate jakékoliv

pochybnosti o misté
instalace spotfebiCe, obratte
se prosim na prodejce, na
nas zakaznicky servis nebo
na nejblizsi autorizované
servisni stfedisko.

@ Spotiebi¢ musi byt mozné

odpoijit od elektrické sité.
Zastrcka proto musi byt i po
instalaci dobfe pfistupna.

3.3 Prfipojeni k elektrické siti

Spotfebi¢ smi byt pfipojen k siti az po
oveéreni, ze napéti a frekvence
uvedené na typovém $titku odpovidaji
napéti v domaci siti.

Spotrebi¢ musi byt uzemnén.
Zastrcka napajeciho kabelu je k
tomuto ucelu vybavena pfislusnym
kontaktem. Pokud neni domaci
zasuvka uzemneéna, poradte se s
odbornikem a pfipojte spotfebic k
samostatnému uzemnéni v souladu s
platnymi predpisy.

Vyrobce odmita veskerou
odpovédnost v pfipadé nedodrzeni
vySe uvedenych pokynu.

* Tento spotfebic je v souladu se
smérnicemi EHS.

3.4 Vyrovnani

PFi umist'ovani spotfebice dbejte na to,
aby stal vodorovné. Toho Ize dosahnout
pomoci Ctyr sefiditelnych nozicek na
spodni strané spotfebice.

3.5 Zména sméru otvirani
dvirek

Informace o instalaci a zméné sméru
otvirani dveri naleznete v samostatném
dokumentu s pokyny.

POZOR!

Béhem celého postupu
zmény sméru otvirani dveri
chrante podlahu pred
poskrabanim odolnym
materialem.
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4. POPIS VYROBKU
4.1 Piehled spotfebice

=
= | e
=
‘4‘\ |
‘|
|
''m
Ovladaci panel Dvitka z tvrzeného skla
Police @A Rukojet
Spodni ¢ast Tésnéni

Ozdobny ram

5. PROVOZ

C VAROVANI!
Na ovladaci panel
nevylévejte zadné tekutiny.
Mohlo by dojit k poskozeni
zafizeni a zvySeni rizika
urazu elektrickym proudem.

5.1 Ovladaci panel

Cellar
Mode

Displej Tlagitko osvétleni
Tlacitko pro zvySeni teploty Tlagitko Rezim skladovani
Tlagitko pro snizeni teploty
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5.2 Displej

A. Ukazatel teploty

5.3 Zapnuti a vypnuti
Pokyny pro spusténi spotiebiCe:

1. Zasunte zastrCku do zasuvky.

2. Prejdéte na pravou stranu ovladaciho
panelu.

3. Je-li displej vypnuty, stisknéte a
podrzte tlacitko pro snizeni teploty a
tlaCitko osvétleni po dobu 3 sekund.

4. Na displeji se zobrazi vychozi
nastavena teplota (12 °C).

Pro vypnuti spotfebice opakujte vySe

uvedeny postup v opacném poradi.

Pro zvoleni jiné teploty viz ¢ast
.Regulace teploty“.

5.4 Regulace teploty

@ Vychozi nastavena teplota
vinotéky je 12 °C.

@ Teplotu Ize nastavit v
rozsahu +5 az +20 °C.

Pro nastaveni teploty stisknéte tlacitko
pro zvySeni nebo snizeni teploty daného
oddilu:

+ Jedno stisknuti zobrazi aktualné
nastavenou teplotu.

* Druhé stisknuti zvysi nebo snizi
teplotu o jeden stupen.

* Pro urychleni volby stisknéte a
podrzte tlacitko pro zvySeni nebo
snizeni teploty, dokud nedosahnete
pozadované teploty.

@ Ve vychozim nastaveni
Cislice teploty zobrazuji

aktualni teplotu poloviénim
jasem. Pfi jednom stisknuti
¢i zahajeni vybéru nového
nastaveni zobrazené Cislice
blikaji. Po 3 sekundach bez
stisknuti tlacitek prestanou
Cislice blikat a zobrazi se
aktualni teplota.

Pro nastaveni spravné teploty pro
jednotlivé druhy vina viz kapitolu ,Denni
pouzivani®.

5.5 Nastaveni osvétleni

Jednim stisknutim tlaCitka Osvétleni
vypnete nebo zapnete osvétleni. Vychozi
nastaveni osvétleni je 1A pro chovani
osvétleni a 9L pro jas osvétleni.

Osvétleni nema zadny
negativni vliv na kvalitu vina.

Chovani a jas osvétleni Ize upravit.
Chovani osvétleni (A):

* 1A dvirka oteviena — osvétleni na
nejvyssi urovni ztlumeni, dvirka
zaviena — osvétleni zhasne

* 2A dvirka oteviena — osvétleni na
nejvyssi urovni ztlumeni, dvirka
zaviena — osvétleni na zvolené Urovni
ztlumeni

» 3A dvirka oteviena a zaviena —
osvétleni na zvolené urovni ztlumeni

* 4A dvirka oteviena — osvétleni na
zvolené urovni ztlumeni, dvirka
zaviena — osvétleni na nejvyssi urovni
ztlumeni

Jas osvétleni (L):

* 9L je nejjasnéjsi nastaveni, zatimco
1L je nejztlumenéjsi nastaveni.



Pro nastaveni chovani Ci jasu osvétleni:

1. Stisknutim a podrzenim tlacitka
Osvétleni na 3 sekundy prejdete do
nabidky nastaveni osvétleni.

2. Objevi se A chovani osvétleni.
Opétovnym stisknutim tlaCitka

Osveétleni prejdete na jas osvétleni L.

3. Pro nastaveni pozadovaného
chovani ¢i jasu osvétleni opakované
mackejte regulatory teploty.

5.6 Cellaring

V tomto rezimu se spotiebic prepne na
pfednastavenou vychozi teplotu 12°C.

Pro zapnuti rezimu Cellaring stisknéte
tlacitko Cellar Mode. CE na displeji
zacne blikat. Pockejte 5 sekund. Rezim
je aktivni, kdyz CE prestane blikat a sviti
polovi¢nim jasem.

Pro vypnuti rezimu Cellaring znovu
stisknéte tlacitko Cellar Mode.

5.7 Rezim Child Lock

Zapnutim rezimu Child Lock zabranite
nechténému pouziti tlacitek.

Pro zapnuti Child Lock, stisknéte a
podrzte tlacitko Cellar Mode po dobu 3
sekund. Kdyz je rezim zapnuty, displej
stfidavé zobrazuje CL a On rozsvicené
plnym jasem. Po 3 sekundach se na
displeji zobrazi aktualni teplota
rozsvicena poloviénim jasem.

@ Pokud stisknete jakékoli jiné
tlacitko nez Cellar Mode,
displej se chova jako v
pfipadé zapnutého rezimu.

Pro vypnuti rezimu Child Lock znovu
stisknéte prislusné tlacitko. Po vypnuti
Child Lock se na displeji budou stfidave
zobrazovat CL a Of rozsvicené plnym
jasem. Po 3 sekundach se na displeji
zobrazi aktualni teplota rozsvicena
polovi¢nim jasem.

@ Rezim Child Lock se vypne
po preruseni dodavky
elektrické energie nebo po
odpojeni spotfebice ze
zasuvky.

CESKY 11

5.8 Ztlumeni nebo zruseni
ztlumeni zvuku

Zvuky jsou ve vychozim nastaveni
zapnuté.

Ztlumeni nebo zruseni ztlumeni zvuku:

1. Soucasné stisknéte a podrzte tlacitko
Cellar Mode a tlacitko Zvyseni
teploty po dobu 5 sekund.

2. Na displeji se zobrazi Of na 2
sekundy, kdyz jsou zvuky ztlumené,
nebo On na 2 sekundy, kdyz je
ztlumeni zvukud zru$ené.

5.9 Zména jednotek teploty

Pro pfepnuti jednotek teploty mezi °C a
°F:

1. Stisknéte soucasné tlacitka Cellar
Mode a tlacitko pro snizeni teploty.

2. Jakmile nastavite preferovanou
jednotku, na displeji bude blikat °C
nebo °F po dobu 5 sekund.

5.10 Rezim Demo

Pro predvedeni funkci spotrebice
zapnéte rezim Demo.

Pro zapnuti rezimu Demo souc¢asné
stisknéte a podrzte tlacitka Osvétleni a
Cellar Mode po dobu 10 sekund.
Jakmile je rezim zapnuty, na displeji se
zobrazi dE a On a budou stfidavé blikat
po dobu 5 sekund.

VySe uvedena zprava se zobrazi
kazdych 5 minut jako upozornéni, ze je
spotrebic¢ v rezimu Demo.

Pro vypnuti rezimu Demo opakujte vyse
uvedeny postup.

Jakmile rezim vypnete, na displeji se
zobrazi a dE a Of, které budou blikat
stfidavé po dobu 5 sekund.

5.11 Vystraha vysoké a nizké
teploty
Vystraha vysoke teploty

Tento alarm se vypne, kdyz je teplota
oddilu 0 5 °C vySsSi nez nastavena
teplota po dobu del$i nez 60 minut.

Béhem alarmu:
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* nadispleji se zobrazi blikajici H®
Alarm nizké teploty

Tento alarm se vypne, kdyz je teplota
oddilu o 2 °C nizSi nez nastavena teplota
po dobu del$i nez 60 minut.

Béhem alarmu:
+ na displeji se zobrazi blikajici L°

Alarm vypnete stisknutim libovolného
tla¢itka na ovladacim panelu.

» Pokud spotiebi¢ automaticky upravi
teplotu, obnovi se normalni
zobrazeni. Zkontrolujte, zda neni vino
uvnitf zkazené.

» Pokud je teplota stale prilis vysoka
nebo pfilis nizka, alarm se po 60
minutach opét vypne.

Tento alarm se nevypne
béhem prvnich 90 minut po
zapnuti spotrebice.

6. DENNIi POUZIVANI

6.1 Skladovani vina

@
@

Doba skladovani vina zavisi na jeho
stari, obsahu alkoholu, druhu hroznt a
obsahu fruktdzy a trislovin. Pfi nakupu
zkontrolujte, zda je vino jiz vyzralé, nebo
zda se bude ¢asem zlepSovat.

Spotfebic je uréen vyhradné
ke skladovani vina.

Oddil na skladovani vina je
(na typovém §titku) oznacen

znackou &

Doporucené teploty skladovani:

» U sektd a Sumivych vin mezi +6°C a
+8°C.

* U bilych vin mezi +10°C a +12°C.

« U rtzovych a lehkych ¢ervenych vin
mezi +12°C a +16°C.

« Archivni ¢ervena vina mezi +14°C a
+18°C.

Spotfebi¢ je uren k ulozeni az 16 (18 po

odstranéni dolni police) lahvi bordeaux

(0,75 1) umisténim:

* lahvi 2 na Uroven 1 a 2,
* 3 lahvi na urovni 3,4,5,6,

5.12 Vystraha otevienych
dvirek

Pokud jsou dvifka oteviena po dobu
priblizné 5 minut, kontrolky zacnou blikat
a na displeji se budou stfidave
zobrazovat dr a OP. Po dal8ich 2
minutach se ozve zvukovy signal.

Alarm se zastavi po zavieni dvifek nebo
po stisknuti libovolného tlacitka na
ovladacim panelu.

Pokud jsou dvitka stale
oteviena, alarm se po 5
minutach znovu vypne.

Urovné polic pro 16 lahvi

e0e)
olo

NN

* 3 lahvi na urovni 3,4,5,6,
e 6 lahvi na arovni 1 - 2,
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Urovné polic pro 18 lahvi

fhmmms
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Instalace polic
Umisténi police zpét do plvodni polohy:

1. Kolejni€ky na obou stranach zatlacte

zcela do spotrebice.
Vyjmuti polic —
Spodni ¢ast police je vybavena dvojici I
vodicich ¢asti uprostfed a dvojici hacku
vzadu.

6.2 Vyjmuti a instalace polic

Chcete-li vyjmout polici:

1. Zcela oteviete dvirka spotrebice.
2. Vyhaknéte jeden ze zadnich hacku
police.

2. Polici Sikmo zasunte do spotfebice.
3. Vodici ¢asti umistéte na kolejnicky.

K vyjmuti police staci
vyhaknout pouze jeden

zadni hak. 4. Na polici pevné zatlacte smérem
dold, aby se oba hacky zaijistily na
3. Polici lehce nadzdvihnéte a kolejni¢kach.
vytahnéte ji ze spotiebice. 5. Polici nekolikrat vysufite a zasurite

do spotriebice, poté ji znovu pevné
zatlacte smérem doll a zkontrolujte,
zda je spravné zahaknuta na
kolejni¢kach.

6. Zasunte polici zpét do spotiebice.
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7. TIPY A RADY

7.1 Tipy pro usporu energie

» Vnitfni konfigurace spotrebice
pfedstavuje tu, ktera zajistuje
nejuspornéjsi vyuziti energie.

* Neotvirejte ¢asto dvere ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je
nutné.

8. CISTENI A UDRZBA

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

8.1 Obecna upozornéni

POZOR!

Pred kazdou udrzbou nebo
Cisténim spotiebi¢ odpojte
od elektrické sité.

@ Tento spotfebi¢ obsahuje
plynné uhlovodiky v
chladicim okruhu; udrzbu a
doplnéni smi tedy provadét
pouze opravnény a
kvalifikovany technik.

@ PrisluSenstvi a soucasti

spotrebice nejsou vhodné
pro myti v my¢ce nadobi.

8.2 Cisténi vnittku spotfebice

Pfed prvnim pouzitim spotrebice omyjte

vnitfek a veskeré vnitini pfisluSenstvi
vlaznou vodou s trochou neutralniho
myciho prostfedku, abyste odstranili
typicky pach nového vyrobku, pak vse
ddkladné vytfete do sucha.

POZOR!

Pfed ulozenim jakychkoli
lahvi vina na police se
ujistéte, Ze jsou spravné
zahaknuté.

@ K uloZeni lahvi pouzivejte
pouze drevéné police.

» Zajistéte dobré vétrani. Nezakryvejte
vétraci mfizky nebo otvory.

POZOR!

Nepouzivejte Cistici
prostiedky, abrazivni prasky,
Cistice na bazi chléru nebo
ropy, které mohou poskodit
povrch spotrebice.

8.3 Pravidelné cisténi
Zafizeni je nutné pravidelné Cistit:

1. Vnitfek vycCistéte vlaznou vodou a
roztokem jedlé sody. Roztok by mél
obsahovat pfiblizné 2 1Zice jedlé sody
na 1 litr vody.

2. Pri cisténi oblasti ovladacich prvki
nebo jakychkoli elektrickych soucasti
vyzdimejte z houbi¢ky nebo hadfiku
prebyte¢nou vodu.

3. Vnéjsi povrch spotfebice vycCistéte
teplou vodou s trochou neutralniho
mydla.

4. Pravidelné kontrolujte tésnéni dvefi a
otirejte je, aby bylo Cisté, bez
usazenych necistot.

5. Dukladné oplachnéte a osuste.



8.4 Cisténi odtoku

Odtokovy otvor pravidelné Cistéte, aby
nedochazelo k pretékani vody a k jejimu
odkapavani na ulozené lahve. Odtokovy
otvor se nachazi vlevo dole na zadni
sténé spotrebice. Pro snazsi pfistup
lehce zatlacte na kryci mfizku.

K tomuto ucelu pouzijte tenkou plastovou

tyCinku bez ostrych ¢asti.

RRRON0000
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8.5 Vyfazeni spotrebice z
provozu
Jestlize spotfebi¢ nebudete po dlouhou

dobu pouzivat, provedte nasledujici
opatfeni:

9. ODSTRANOVANI ZAVAD

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

9.1 Co délat, kdy...

CESKY 15

1. Odpojte spotiebi¢ od elektrického
napajeni.

2. Vyjméte vSechny polozky.

3. Vydistéte spotrebi¢ a veSkeré
prisluSenstvi.

4. Nechte dvitka oteviena, abyste
zabranili vzniku nepfijemnych pachu.

Kdyz spotiebi¢ nepouzivate z dlvodu

vypadku proudu:

+ Vétsina vypadku proudu je napravena
b&hem nékolika hodin a pokud
minimalizujete otevirani dvirek, tak
nema vliv na teplotu vaseho
spotrebice.

* Pokud bude napajeni vypnuto delSi
dobu, musite provést patficné kroky
popsané vyse.

Problém Mozna pric¢ina Reseni
Spotrebi¢ nefunguje. Spotfebi¢ je vypnuty. Zapnéte spotrebic.
Sitova zastrcka neni Spravné pripojte sitovou za-

spravne pripojena do za- stréku do zasuvky.

Suvky.

Zasuvka neni pod napé- Zapojte jiny elektricky spo-

tim.

trebi¢ do sitové zasuvky a
zkontrolujte, zda funguje
elektrina. Pokud ne, obratte
se na kvalifikovaného elektri-
kare.

Vypadl jisti€ nebo je spa- Zapnéte jisti€ nebo vymeérite

lena pojistka.

pojistku.
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Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Kompresor funguje ne-
pretrzité.

Teplota neni nastavena
spravne.

Viz kapitolu ,,Provoz".

Teplota v mistnosti je pri-
li§ vysoka.

Viz kapitolu ,Instalace®.

Otevirate dvirka pfrilis ¢a-
sto.

Nenechavejte dvirka otevie-
na déle, nez je nezbytné nut-
né.

Dvifka nejsou spravné
zaviena.

Viz oddil ,Zavreni dveri".

Osveétleni nefunguje.

Osvétleni je vypnuto.

Zapnéte osvétleni. Viz oddil
,Nastaveni osvétleni".

Spotfebi¢ neni zapojen
do zasuvky.

Zapojte spotrebic.

Vypadl jisti¢ nebo je spa-
lena pojistka.

Zapnéte jisti¢ nebo vymérite
pojistku.

Zarovka je vadna.

Kontaktujte servis.

Tlacitko osvétleni nefun-
guje.

Kontaktujte servis.

Prilis velké vibrace.

Spotrebi€ neni spravné
podepren.

Zkontrolujte, zda je spotrebic
stabilni.

Spotrebic je hlucny.

Spotfebi€ neni spravné
podepren.

Zkontrolujte, zda je spotrebic
stabilni.

Na zadni sténé spotiebice
teCe voda.

Béhem automatického
rozmrazovani se na za-
dni sténé rozpousti na-
mraza.

To je v poradku.

Ve vinotéce tecCe voda.

Odtokovy otvor spotrebi-
ée je ucpany.

Vycistéte odtokovy otvor
spotrebice. Viz kapitolu ,Ci-
Sténi odtoku*.

Ve vinotéce tecCe voda.

Vyrobky brani odtoku vo-
dy do sbérace vody.

Ujistéte se, Ze se vyrobky
nedotykaji zadni stény.

Teplota ve vinotéce je pfi-
li§ nizka nebo pfili§ vyso-
ka.

Regulator teploty neni
spravné nastaven.

Nastavte vysSi nebo nizsi te-
plotu.

Dvirka nejsou spravné
zaviena.

Viz oddil ,Zavreni dvefi".

9.2 Vyména Zarovky

Tento spotfebi€ je vybaven vnitfnim
osvétlenim pomoci LED diod s dlouhou
zivotnosti.

Pokud tyto rady nevedou

k pozadovanému vysledku,
zavolejte nejblizsi znackovy
servis.

@



Osvétlovaci zafizeni smi vyménovat
pouze pracovnici servisu. Obrat'te se na
autorizované servisni stfedisko.

9.3 Zavreni dveri

1. Vycistéte tésnéni dvifek.

10. HLUK
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2. V pripadé potreby sefidte dvirka. Viz
kapitolu ,Instalace”.

3. V pfipadé potfeby vyménte vadna
tésnéni dvifek. Obratte se na
autorizované servisni stfedisko.

%;B!

11. TECHNICKE UDAJE

Technické udaje jsou uvedeny na
typovém Stitku umisténém na vnitrni
strané spotfebice a na energetickém
Stitku.

QR kod na energetickém Stitku dodaném
se spotfebicem nabizi internetovy odkaz
na informace tykajici se vykonu
spotrebice v databazi EU EPREL.
Uchovejte si energeticky Stitek pro
referencni potfeby s navodem k pouziti a

Instalace a priprava tohoto spotrebice
pro jakékoliv ovéfovani EcoDesign musi

vSemi ostatnimi dokumenty dodanymi s
timto spotrebicem.

Tyto informace Ize rovnéz nalézt v
databazi EPREL prostfednictvim odkazu
https.//eprel.ec.europa.eu a pomoci
nazvu modelu a vyrobniho €isla, které
naleznete na typovém S§titku spotfebice.

Pro podrobné informace o energetickém
stitku viz www.theenergylabel.eu.

12. INFORMACE PRO ZKUSEBNY

vyhovovat normé EN 62552. Pozadavky
na vétrani, rozméry vyklenku a minimaini
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vzdalenosti zadni ¢asti od stén musi informace vcéetné planl pinéni pozadejte
odpovidat hodnotam uvedenym obrat'te na vyrobce.
v navodu k pouziti v kapitole 3. O dalsi

13. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené urcené k likvidaci. SpotfebiCe oznacené
symbolem C) Obaly vyhodte do prislusnym symbolem E nelikvidujte
pfislusnych odpadnich kontejnert k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit Zivotni odevzdejte v mistnim sbé&rném dvore
prostiedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni Urad.

elektrické a elektronické spotiebice
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MYSLIMY O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzadzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesiecioleci
doswiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzadzenie zostato

zaprojektowane z myslg o Tobie. Uzytkujac je, zawsze ma sie pewnos¢
uzyskania wspaniatych efektow.

Witamy w Swiecie marki Electrolux

Przejdz na naszg witryne internetowa:

Wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu
@ problemoéw oraz informacje dotyczace serwisu i napraw:

www.electrolux.com/support

Zarejestruj produkt, aby korzysta¢ z lepszej obstugi serwisowe;j:
@ www.registerelectrolux.com

Kup akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
’% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop
OBSLUGA KLIENTA | SERWIS

Nalezy zawsze uzywac oryginalnych czesci zamiennych.

Przed kontaktem z autoryzowanym centrum serwisowym nalezy przygotowac
ponizsze dane: Model, numer produktu, numer seryjny.

Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;j.

VAN Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdwki
Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
dotagczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzadzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu w celu wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0s6b o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg wktadac i
wyjmowac produkty z urzgdzenia, pod warunkiem ze
zostang odpowiednio poinstruowane.

. Z urzgdzenia mogg korzysta¢ osoby 0 znacznym
stopniu niepetnosprawnosci, pod warunkiem ze
zostang odpowiednio poinstruowane.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym
nadzorem.

- Nalezy dopilnowac¢, aby dzieci nie bawity sie
urzgdzeniem.

- Dzieci nie powinny zajmowac¢ sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.

- Przechowywac opakowanie w miejscu niedostepnym
dla dzieci lub zutylizowac je w odpowiedni sposaob.
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1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa

- To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do
przechowywania wina.

- Urzadzenie to przeznaczone jest do uzytku
domowego w pomieszczeniach zamknietych.

- Urzadzenie to mozna uzywaé w biurach, pokojach
hotelowych, pokojach w pensjonatach, domach dla
gosci w gospodarstwach rolnych i innych podobnych
miejscach, gdzie uzytkowanie nie przekracza
Sredniego poziomu uzytkowania w gospodarstwie
domowym.

- OSTRZEZENIE: Otwory wentylacyjne w obudowie
urzadzenia lub w zabudowie nie mogg by¢ zakryte ani
zanieczyszczone.

- OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac zadnych urzgdzen
lub srodkéw do przyspieszania odmrazania
urzgdzenia z wyjgtkiem tych, ktére zaleca producent.

- OSTRZEZENIE: Nie uszkodzi¢ uktadu chfodniczego.

- OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac urzgdzen
elektrycznych w komorach do przechowywania
zywnosci, chyba ze sg to urzgdzenia zalecane przez
producenta.

- Urzadzenia nie wolno czysci¢ myjkg parowg ani wodg
pod cisnieniem.

- Urzadzenie nalezy czysci¢ wilgotng miekkg szmatka.
Uzywac tylko neutralnych srodkdw czyszczacych. Nie
uzywac produktow Sciernych, myjek do szorowania,
rozpuszczalnikéw ani metalowych przedmiotéw.

- Jesli urzadzenie bedzie pozostawac puste przez dtugi
czas, nalezy je wytgczyc¢, rozmrozi¢, wyczyscic,
osuszyc¢ i pozostawi¢ otworzone drzwi, aby zapobiec
rozwojowi ple$ni wewnagtrz urzgdzenia.

- W urzadzeniu nie wolno przechowywac substancji
wybuchowych, takich jak puszki aerozoli
z fatwopalnym gazem pednym.

- Jesli przewdd zasilajgcy ulegt uszkodzeniu, nalezy
zZleci¢ jego wymiane producentowi urzgdzenia,
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autoryzowanemu centrum serwisowemu lub tez innej
kompetentnej osobie, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

2.1 Instalacja

OSTRZEZENIE!
Urzgdzenie moze
zainstalowac¢ wytacznie
wykwalifikowana osoba.

Usuna¢ wszystkie elementy
opakowania.

Nie instalowac ani nie uzywacé
uszkodzonego urzadzenia.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie
nalezy uruchamia¢ urzgdzenia przed
zainstalowaniem go w zabudowie.
Nalezy postepowaé zgodnie z
instrukcja instalacji dotgczong do
urzadzenia.

Zachowac¢ ostroznos$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Nalezy zawsze
stosowac rekawice ochronne i mie¢
na stopach petne obuwie.

Zapewni¢ wokot urzgdzenia przeptyw
powietrza.

Po zainstalowaniu nowego
urzgdzenia lub zmianie kierunku
otwierania jego drzwi nalezy
odczekac co najmniej 4 godziny przed
podtgczeniem urzgdzenia do
zasilania. Pozwala to na sptyniecie
oleju do sprezarki.

Przed wykonaniem jakichkolwiek
czynnosci przy urzgdzeniu (np. przed
zmiang kierunku otwierania drzwi)
nalezy wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazdka.

Nie instalowaé urzadzenia w poblizu
grzejnikow, kuchenek, piekarnikow
ani ptyt grzejnych.

Nie narazac urzgdzenia na
zamoczenie przez deszcz.

Nie instalowaé urzadzenia w
miejscach narazonych na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

Nie instalowac¢ urzadzenia w
miejscach, gdzie wystepuje zbyt duza
wilgotnos¢ lub zbyt niska temperatura.
Podczas przesuwania urzadzenia
nalezy je podniesc za przednig

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

krawedz, aby unikng¢ zarysowania
podtogi.

2.2 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

é OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie

pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

C OSTRZEZENIE!
Ustawiajgc urzadzenie,

nalezy uwazac, aby nie
przycisngc lub nie uszkodzi¢
przewodu zasilajgcego.

é OSTRZEZENIE!
Nie stosowac rozgateznikéw

ani przediuzaczy.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Upewnic¢ sig, ze parametry na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
parametrom znamionowym zrodta
zasilania.

Nalezy uzywac¢ wytacznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ elementow elektrycznych
(np. wtyczki, przewodu zasilajacego,
sprezarki). Jesli wystgpi konieczno$¢
wymiany elementéw elektrycznych,
nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym punktem serwisowym
lub elektrykiem.

Przewdd zasilajgcy powinien
znajdowac sie ponizej wtyczki.
Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbac¢
o to, aby po zakonczeniu instalacji
urzgdzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Odtgczajgc urzadzenie, nie nalezy
ciagnac za przewdd zasilajgcy.
Nalezy zawsze ciggna¢ za wtyczke
sieciowa.



2.3 Sposob uzywania

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen ciata,
oparzenia, porazenia
pragdem lub pozaru.

& Urzadzenie zawiera palny gaz —
izobutan (R600a) — ktory jest gazem
ziemnym, spetniajgcym wymogi
dotyczgce ochrony srodowiska. Nalezy
zachowac ostrozno$¢, aby nie uszkodzi¢
uktadu chtodniczego zawierajacego
izobutan.

* Nie zmienia¢ parametrow
technicznych urzadzenia.

« Jakiekolwiek uzycie urzadzenia do
zabudowy jako urzadzenia
wolnostojgcego jest surowo
zabronione.

* Nie wktada¢ do urzadzenia urzgdzen
elektrycznych (np. maszynek do
lodéw), chyba ze dopuszcza to ich
producent.

« Jesli dojdzie do uszkodzenia obiegu
czynnika chtodniczego, nalezy
upewnic sie, ze w pomieszczeniu nie
ma ptomieni ani zrédet zaptonu.
Przewietrzy¢ pomieszczenie.

» Nie wolno dopusci¢, aby gorace
przedmioty dotykaty plastikowych
czesci urzgdzenia.

* Nie przechowywaé¢ w urzgdzeniu
tatwopalnych gazow i cieczy.

* Nie umieszczac¢ produktéw
tatwopalnych ani przedmiotéw
nasaczonych tatwopalnymi
produktami w poblizu lub na
urzgdzeniu.

* Nie dotyka¢ sprezarki ani skraplacza.
Sa gorace.

2.4 Oswietlenie wewnetrzne

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie porazeniem
pradem.

* Ten produkt zawiera jedno lub wiecej
zrodet Swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej E.

* Informacja dotyczaca os$wietlenia w
urzgdzeniu i elementow
oswietleniowych sprzedawanych
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osobno jako czesci zamienne:
Zastosowane elementy o$wietleniowe
sg przystosowane do pracy w
wymagajgcych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotno$¢) w
urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzadzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i
nie nadajg sie do o$wietlania
pomieszczeh domowych.

2.5 Konserwacja i czyszczenie

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uszkodzeniem
urzgdzenia.

* Przed przystgpieniem do konserwacji
nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyjac
wtyczke przewodu zasilajagcego z
gniazda elektrycznego.

* W ukfadzie chtodniczym urzadzenia
znajdujg sie zwigzki weglowodorowe.
Konserwacjg i napetnianiem uktadu
chtodniczego moze zajmowac sie
wytgcznie wykwalifikowana osoba.

* Regularnie sprawdzac¢ odptyw
skroplin w urzadzeniu i w razie
potrzeby oczyszczaé go. Gdy odptyw
zablokuje sie, na dnie urzgdzenia
zbiera sie woda.

2.6 Serwis

» Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sig z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy
stosowac wytacznie oryginalne czesci
zamienne.

* Nalezy pamietac¢, ze samodzielna lub
nieprofesjonalna naprawa moze mie¢
wpltyw na bezpieczenstwo oraz
spowodowac utrate gwarancji.

* Nastepujgce czesci zamienne bedg
dostepne przez 7 lat po zakonczeniu
produkcji modelu: termostaty, czujniki
temperatury, uktady elektroniczne,
zrodta Swiatta, uchwyty drzwi, zawiasy
drzwi, potki i kosze. Niektore z tych
czesci zamiennych bedg dostepne
wytgcznie dla profesjonalnych
punktéw serwisowych i nie wszystkie
czgsci zamienne sg odpowiednie do
wszystkich modeli.
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» Uszczelki do drzwi bedg dostepne
przez 10 lat po wycofaniu modelu z
eksploatacii.

2.7 Utylizacja

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen lub uduszeniem.

» Odtgczy¢ urzadzenie od zrédta
zasilania.

» Odcig¢ i wyrzuci¢ przewdd zasilajacy.

*  Wymontowac¢ drzwi, aby uniemozliwi¢
zamkniecie sie dziecka lub zwierzecia
wewnatrz urzadzenia.

3. INSTALACJA

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziaty dotyczace
bezpieczenstwa.

3.1 Wymiary

Czynnik w uktadzie chtodniczym i
materiaty izolacyjne zastosowane w
tym urzadzeniu nie stanowig
zagrozenia dla warstwy ozonowe;j.
Pianka izolacyjna zawiera tatwopalny
gaz. Aby uzyskac informacje
dotyczgce prawidtowej utylizaciji
urzgdzenia, nalezy skontaktowac sie
z lokalnymi wtadzami.

Nalezy uwazac¢, aby nie uszkodzi¢
uktadu chtodniczego w poblizu
wymiennika ciepfa.

H1
H2

D1

8
90°
W3
Catkowite wymiary ' Catkowite wymiary *
HA1 mm 818 D1 mm 577

WA1 mm 295




" wysoko$¢, szerokosc i gtebokosé
urzgdzenia bez uchwytu

Wymagana przestrzen ?

H2 mm 820
w2 mm 300
D2 mm 580

2 wysokos¢, szerokosc¢ i gtebokos¢
urzadzenia wraz z uchwytem oraz
przestrzenig niezbedng do swobodnego
obiegu powietrza chtodzgcego

Catkowita wymagana przestrzen *

H2 mm 820
W3 mm 300
D3 mm 862

3 wysokos¢, szerokos$c¢ i gtebokos¢
urzgdzenia wraz z uchwytem,
przestrzenig niezbedng do swobodnego
obiegu powietrza chtodzgcego oraz
przestrzenig niezbedng do otwarcia
drzwi pod minimalnym katem
umozliwiajgcym wyjecie catego
wyposazenia wnetrza

3.2 Lokalizacja

Aby zapewni¢ optymalng prace
urzadzenia, nie nalezy instalowa¢ go w
poblizu zrédia ciepta (np. piekarnika,
pieca, grzejnika, kuchenki gazowej lub
ptyty grzejnej) ani w miejscu, gdzie pada
bezposrednio swiatto stoneczne.
Zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza
za urzadzeniem.

Urzadzenie to powinno byé
zainstalowane w suchym, dobrze
wietrzonym pomieszczeniu.

Urzadzenie jest przeznaczone do
eksploatacji w temperaturze otoczenia
od 10°C do 38°C.

@ Prawidtowe dziatanie
urzagdzenia mozna
zagwarantowac tylko w
okreslonym zakresie
temperatury.
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@ W razie watpliwosci
dotyczgcych miejsca

instalacji urzgdzenia nalezy
skontaktowac sie z
dostawcg, dziatem obstugi
klienta lub najblizszym
autoryzowanym centrum
serwisowym.

@ Nalezy zapewni¢ mozliwos$¢
odfgczenia urzadzenia od
zrodta zasilania. Dlatego po
zainstalowaniu urzadzenia
musi by¢ fatwy dostep do
wtyczki.

3.3 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

* Przed podtgczeniem urzadzenia do
gniazdka nalezy sprawdzi¢, czy
napiecie oraz czestotliwosé na
tabliczce znamionowej odpowiadajg
napieciu w sieci domowe;.

* Urzgdzenie musi by¢ uziemione.
Wtyczka przewodu zasilajgcego jest
w tym celu wyposazona w specjalny
styk. Jesli gniazdko nie ma
wyprowadzonego uziemienia,
urzgdzenie nalezy podtgczy¢ do
oddzielnego uziemienia zgodnie z
aktualnymi przepisami po konsultacji
z wykwalifikowanym elektrykiem.

* Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci, gdy uzytkownik
nie przestrzega zalecen
bezpieczenstwa.

» Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

3.4 Poziomowanie

Podczas ustawiania urzgdzenia nalezy je
wihasciwie wypoziomowac. Mozna to
osiggna¢ korzystajgc z czterech
regulowanych nézek u dotu urzadzenia.
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dotyczace instalacji i zmiany kierunku
otwierania drzwi.

é UWAGA!
Na kazdym etapie procedury

zmiany kierunku otwierania
drzwi nalezy zabezpieczy¢ je
przez zarysowaniem,
uzywajgc odpowiednio
wytrzymatego materiatu.

3.5 Zmiana kierunku otwierania
drzwi

Nalezy zapoznac sie z oddzielnym
dokumentem zawierajgcym wskazéwki

4. OPIS PRODUKTU
4.1 Przeglad produktu

]

Panel sterowania Drzwi ze szkfa hartowanego
Patka [ Uchwyt
Stopa Uszczelka

Ozdobne obramowanie

5. DZIALANIE

OSTRZEZENIE!

Nie rozlewa¢ ptynéw na
panel sterowania. Moze to
spowodowac uszkodzenie
sprzetu i zwiekszy¢ ryzyko
porazenia prgdem.



5.1 Panel sterowania
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il

L—— on/off ——!

I I
Eo |

Cellar
Mode

Ekran
Przycisk wzrostu temperatury
Przycisk obnizania temperatury

5.2 Ekran

Przycisk o$wietlenia
Przycisk trybu piwnicznego

Il

A. Wskaznik temperatury

5.3 Wigczanie i wylgczanie
Aby wigczy¢ urzadzenie:

1. Wiozy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego do gniazdka.
Przejdz na prawg strone panelu
sterowania.

Jesli wyswietlacz jest wytaczony,
dotknij i przez 3 sekundy przytrzymaj
przyciski obnizanie temperatury i
oswietlenia.

Na wyswietlaczu pojawi sie
ustawiona domysinie temperatura
(12°C).

Aby wylgczy¢ urzadzenie, nalezy
powtérzyé powyzszg procedure w
odwrotnej kolejnosci.

2,

3.

Aby ustawi¢ inng temperature, zapoznaj
sie z rozdziatem ,Regulacja
temperatury”.

5.4 Regulacja temperatury

Domyslna temperatura dla
chtodziarki do wina wynosi
12°C.

()

Temperature t¢ mozna
regulowac w zakresie od +5
do +20°C.

Aby ustawi¢ te temperature, nalezy
dotknaé przycisku zwiekszania lub
zmniejszania temperatury w komorze:

Pojedyncze dotkniecie pokazuje
aktualnie ustawiong temperature.

» Drugie dotkniecie powoduje
zwiekszenie lub zmniejszenie
temperatury o jeden stopien.

Aby przyspieszy¢ ten wybér, nalezy
dotkna¢ i przytrzymacé przycisk
zwiekszania lub zmniejszania
temperatury az do osiggniecia
zadanej temperatury.
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Domyslnie pokazana
wartos$¢ temperatury to
biezaca temperatura
wyswietlona z potowg
jasnosci. Po jednokrotnym
dotknieciu lub rozpoczeciu
wybierania nowego
ustawienia wyswietlana
warto$¢ miga. Po 3
sekundach bez dotykania
przyciskéw warto$¢ ta
przestaje migac i wyswietla
sie jest biezgca temperatura.

@

Aby ustawi¢ odpowiednig temperature
dla kazdego rodzaju wina, zapoznaj si¢ z
rozdziatem ,Codzienne uzytkowanie”.

5.5 Konfiguracja o$wietlenia

Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ oswietlenie,
jeden raz dotknij przycisk o$wietlenia.
DomysIinym ustawieniem o$wietlenia jest
1A dla dziatania o$wietlenia i 9L dla jego
jasnosci.

Oswietlenie nie szkodzi

jakosci wina.

Dziatanie i jasnos¢ o$wietlenia mozna
dostosowac.

Dziatanie o$wietlenia (A):

* 1A drzwiczki otwarte — zapala sie z
najwyzszym poziomem $wiatta,
drzwiczki zamkniete — oswietlenie
wytgcza sie

» 2A drzwiczki otwarte — zapala sie z
najwyzszym poziomem $wiatta,
drzwiczki zamkniete — zapala z
wybranym poziomem $wiatta

» 3A drzwiczki otwarte i zamkniete —
zapala sie z wybranym poziomem
Swiatta

* 4A drzwiczki otwarte — zapala sie z
wybranym poziomem $wiatta,
drzwiczki zamkniete — zapala z
najwyzszym poziomem swiatta

Jasnos¢ oswietlenia (L):

+ 9L jest ustawieniem najjasniejszym,
natomiast 1L najciemniejszym.

Aby ustawi¢ dziatanie lub jasno$¢

odwietlenia:

1. Aby przej$¢ do menu ustawien
oswietlenia, dotknij i przez 3 sekundy
przytrzymaj przycisk oswietlenia.

2. Pojawia sie dziatanie A oswietlenia.
Aby przejs¢ do jasnosci L swiatta,
ponownie dotknij przycisk
oswietlenia.

3. Aby ustawic¢ zadane dziatanie
oswietlenie lub jasnos¢ swiatta,
kilkakrotnie dotknij regulatory
temperatury.

5.6 Cellaring

W tym trybie urzgdzenie przetgcza sie na
ustawiong domys$ing temperature 12°C.

Aby wigczy¢ tryb Cellaring, nalezy
dotknag¢ przycisku Cellar Mode. CE na
wyswietlaczu zacznie miga¢. Odczekaj 5
sekund. Tryb ten jest aktywny, gdy CE
przestanie migac i Swieci sie z potowg
jasnosci.

Aby wylgczy¢ tryb Cellaring, ponownie
dotknij Cellar Mode.

5.7 Tryb Child Lock

Wigez tryb Child Lock, aby zabezpieczy¢
klawisze przed nieumysinym
uruchomieniem.

Aby wigczy¢ Child Lock, dotknij i przez 3
sekundy przytrzymaj przycisk Cellar
Mode. Gdy tryb ten jest wtaczony,
wyswietlacz na przemian wyswietla CL i
On z petng jasnoscig. Po 3 sekundach
na wyswietlaczu pojawi sie aktualna
temperatura wyswietlona z potowg
jasnosci.
Po nacisnieciu dowolnego
przycisku innego niz Cellar
Mode, wyswietlacz bedzie
dziatat tak, jakby tryb ten byt
wigczony.

Aby wytgczy¢ tryb Child Lock, ponownie
dotknij odpowiadajgcy mu przycisk. Po
wytgczeniu Child Lockwyswietlacz na
zmiane wyswietla CL i Of z pelng
jasnoscia. Po 3 sekundach na
wyswietlaczu pojawi sie aktualna
temperatura wyswietlona z potowg
jasnosci.



Tryb Child Lock wytgcza sie
po przerwie w dostawie
pradu lub odtgczeniu
urzgdzenia od zasilania.

@

5.8 Wycisz lub wtgcz dzwieki
Dzwieki sg domysinie wigczone.
Aby wyciszy¢ lub wytaczyé dzwigki:

1. Nacisnij i przez 5 sekund przytrzymaj
jednoczesnie przyciski Cellar Mode i
wzrostu temperatury.

2. Wyswietlacz bedzie wyswietla¢ Of
przez 2 sekundy, gdy dzwieki sg
wyciszone, lub On przez 2 sekundy,
gdy dzwieki sg wigczone.

5.9 Zmiana jednostek
temperatury

Aby przetaczy¢ jednostki temperatury

miedzy °C a °F:

1. Dotknij jednoczesnie przyciskow
Cellar Mode i obnizania temperatury.

2. Po ustawieniu preferowanej jednostki
°C lub °F miga na wyswietlaczu
przez 5 sekund.

5.10 Tryb Demo

Wiacz tryb Demo, aby zademonstrowac
funkcje urzadzenia.

Aby wigczyé tryb Demo, dotknij
jednoczesnie i przytrzymac przez 10
sekund przyciski Oswietlenie i Cellar
Mode.

Po wigczeniu tego trybu na wyswietlaczu
przez 5 sekund bedg miga¢ na przemian
dE i On.

Powyzszy komunikat jest wyswietlany co
5 minut, aby przypomnie¢, ze urzgdzenie
jest w trybie Demo.

Aby wytgczy¢ tryb Demo, powtérz
powyzszg procedure.
Po wytgczeniu tego trybu na

wyswietlaczu bedzie przez 5 sekund
migac dE i Of.
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5.11 Alarm wysokigj i niskiej
temperatury

Alarm wysokiej temperatury

Alarm wiaczy sie, gdy temperatura w
komorze bedzie przez ponad 60 minut
wyzsza o 5°C niz temperatura
ustawiona.

Podczas alarmu:
* na wyswietlaczu miga H®
Alarm niskiej temperatury

Alarm wiaczy sie, gdy temperatura w
komorze bedzie przez ponad 60 minut
nizsza o 2°C niz temperatura ustawiona.

Podczas alarmu:
* na wyswietlaczu miga L°

Aby wytgczy¢ ten alarm, nacisnij dowolny
przycisk na panelu sterowania.

» Jesli urzgdzenie automatycznie
dostosuje temperature, przywrocony
zostanie normalny wyswietlacz.
Sprawdz, czy wino w srodku nie jest
zepsute.

» Jesli temperatura nadal jest zbyt
wysoka lub zbyt niska, alarm ten
wigczy sie ponownie po 60 minutach.

Alarm ten nie wigcza sie w
ciggu pierwszych 90 minut
po wigczeniu urzadzenia.

5.12 Alarm otwartych drzwi

Jesli drzwiczki pozostang otwarte przez
okoto 5 minut, kontrolki zaczng migac, a
na wyswietlaczu pojawig sie na przemian
dr i OP. Po uptywie kolejnych 2 minut
rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.

Alarm wytgcza sie po zamknieciu
drzwiczek lub po nacisnieciu dowolnego
przycisku na panelu sterowania.

Alarm ponownie witgczy sie
po 5 minutach, jesli
drzwiczki sg nadal otwarte.
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6. CODZIENNE UZYTKOWANIE
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6.1 Przechowywanie wina

Urzadzenie to przeznaczone
jest wytgcznie do
przechowywania wina.

@ Komora do przechowywania
wina oznaczona jest (na
tabliczce znamionowej)

symbolem Q.

Czas przechowywania wina zalezy od
jego wieku, zawartosci alkoholu, rodzaju
winogron oraz zawarto$ci fruktozy i
taniny. Przy zakupie wina sprawdzac,
czy byto juz poddane procesowi
starzenia oraz czy wymaga dalszego
lezakowania, aby poprawic jego jako$¢.

Zalecane temperatury
przechowywania:

* Szampan i wino musujgce — od +6°C
do +8°C.

* Wino biate — od +10°C do +12°C.

* Wino rézowe i lekkie czerwone — od
+12°C do +16°C.

» Dojrzate wino czerwone — od+14°C do
+18°C.

Urzadzenie to przystosowane jest do

przechowywania do 16 (18 po wyjeciu

dolnej potki) butelek bordeaux (0,75 1),

rozmieszczonych po:

* 2 butelek na poziomie 1i 2,
* 3 butelek na poziomie 3,4,5,6,
Poziomu potek na 16 butelek
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* 3 butelek na poziomie 3,4,5,6,
* 6 butelek na poziomie 1 - 2,

Poziomu potek na 18 butelek
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6.2 Wyjmowanie i zaktadanie
potek

Wyjmowanie poétek

Dolna cze$c¢ pdiki jest wyposazona w
pare prowadnic posrodku i pare
zaczepow z tytu.

Wyjmowanie potki:

1. Catkowicie otworzy¢ drzwi
urzgdzenia.

2. Odczepic jeden z tylnych zaczepdw
potki.

Aby odtgczy¢ potke,
wystarczy odczepic tylko
jeden tylny hak.

3. Lekko podnies¢ poétke i wyciagnac jg
z urzgdzenia.



Montaz pétek

Aby ponownie umiesci¢ potke w

pierwotnym potozeniu:

1. Wsung¢ prowadnice po obu stronach
do urzadzenia, do oporu.

_ )

2. Wiozy¢ potke ukosnie do urzadzenia.
3. Umiesci¢ prowadnice na szynach.

7. WSKAZOWKI | PORADY

7.1 Wskazoéwki dotyczace
oszczedzania energii
*  Wewnetrzna konfiguracja urzgdzenia

zostata tak dobrana, aby zapewnia¢
najbardziej efektywne zuzycie energii.
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4. Mocno docisngc¢ poétke, aby

zamocowac oba zaczepy na
szynach.

Kilkakrotnie wyciggna¢ potke i
wsungc ja z powrotem do
urzgdzenia, a nastepnie ponownie
mocho wcisnagé, aby sprawdzic, czy
jest prawidtowo osadzona na
prowadnicach.

6. Wsuna¢ potke z powrotem do

urzadzenia.

é UWAGA!
Przed umieszczeniem

butelek z winem na potkach
nalezy upewnic sie, ze pofki
sg prawidtowo zamocowane.

@ Butelki nalezy
przechowywac wytacznie na

drewnianych potkach.

Nie otwierac zbyt czesto drzwi
urzadzenia i nie zostawiac¢ ich
otwartych dtuzej niz jest to konieczne.
Zapewnic¢ dobrg wentylacje. Nie
zakrywac kratek ani otworéw
wentylacyjnych.
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8. PIELEGNACJA | CZYSZCZENIE

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziaty dotyczace
bezpieczenstwa.

8.1 Ogdlne wskazowki

UWAGA!

Przed przeprowadzeniem
jakichkolwiek prac
konserwacyjnych nalezy
odtgczy¢ urzadzenie od
zasilania.

Uktad chtodniczy urzgdzenia
zawiera weglowodory,
dlatego wszelkie prace
konserwacyjne i napetnianie
uktadu powinny by¢
wykonywane przez
wykwalifikowanych
pracownikéw serwisu.

Akcesoria oraz czesci
urzgdzenia nie nadajg sie do
mycia w zmywarce.

@

8.2 Czyszczenie wnetrza

W celu usunigecia zapachu nowego
produktu, przed pierwszym
uruchomieniem urzadzenia, nalezy umy¢
jego wnetrze i znajdujgce sie w nim
akcesoria letnig wodg z dodatkiem
neutralnego $rodka czyszczacego, a
nastepnie doktadnie osuszy¢.

UWAGA!

Nie nalezy stosowac zracych
detergentow, materiatow
Sciernych, srodkéw na bazie
chloru lub oleju, poniewaz
mogtoby to spowodowac
uszkodzenie powierzchni
urzadzenia.

8.3 Okresowe czyszczenie
Urzadzenie trzeba regularnie czyscic:

1. Wyczysci¢ wnetrze letnig wodg z
dodatkiem sody oczyszczonej. Do
przygotowania roztworu uzy¢ 2 tyzek
stotowych sody oczyszczonej na litr
wody.

2. Przed czyszczeniem obszaru
elementéw sterujacych lub czesci
elektrycznych dobrze wykreci¢ gabke
lub szmatke.

3. Zewnetrzne powierzchnie urzadzenia
nalezy czyscic cieptg wodg z
dodatkiem mydta o odczynie
obojetnym.

4. Regularnie sprawdzac i przeciera¢
uszczelki drzwi, aby nie gromadzity
sie na nich zabrudzenia.

5. Doktadnie wyptukac i osuszyc.

8.4 Czyszczenie odptywu

Okresowo czyscic¢ otwor odptywowy, aby
zapobiec przelewaniu sie wody i kapaniu
jej na przechowywane butelki. Otwor
odptywowy znajduje sie na tylnej
Sciance, w dolnej lewej czesci
urzgdzenia. Aby tatwiej do niego dotrzec,
nalezy lekko nacisng¢ kratke
przykrywajaca.

W tym celu nalezy uzy¢ cienkiego,
plastikowego, nieostrego kotka.

e

8.5 Przerwy w uzytkowaniu
urzgdzenia
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Jesli urzadzenie nie bedzie uzytkowane
przez diugi czas, nalezy wykonac
nastepujgce czynnosci:

1. Odtaczy¢ urzagdzenie od zasilania.

2. Wyjac¢ calg zawarto$c.

3. Wyczysci¢ urzagdzenie oraz wszystkie
akcesoria.

4. Pozostawi¢ drzwi otwarte, aby
uniknaé powstawania
nieprzyjemnych zapachoéw.

Jesli urzgdzenia nie mozna uzywac z

powodu awarii zasilania:
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*  Wiekszos¢ awarii zasilania usuwana .
jest w ciagu kilku godzin i nie wptywa
na temperature urzgdzenia, gdy
ograniczy sie czestosc otwierania
drzwi.

9. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziaty dotyczace
bezpieczenstwa.

Jesli brak zasilania potrwa diuzszy
czas, nalezy podja¢ odpowiednie
kroki opisane powyze;j.

9.1 Co zrobi¢, gdy...

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata.

Urzadzenie jest wytgczo-
ne.

Wiaczyc¢ urzgdzenie.

Wtyczka przewodu zasi-
lajgcego nie jest prawid-
towo podtgczona do
gniazda elektrycznego.

Prawidtowo podtgczy¢

wtyczke przewodu zasilaja-

cego do gniazda elektrycz-
nego.

Brak napiecia w gniez-
dzie elektrycznym.

Podiaczy¢ inne urzadzenie

elektryczne do gniazda elek-

trycznego, aby sprawdzic,

czy przeptywa prad. Jesli nie
przeptywa, skontaktowac sie
z wykwalifikowanym elektry-

kiem.

Zadziatat wytgcznik ob-
wodu lub bezpiecznik.

Wiaczy¢ wytgcznik lub wy-
mieni¢ bezpiecznik.

Sprezarka pracuje bez
przerwy.

Temperatura jest usta-
wiona nieprawidfowo.

Patrz rozdziat ,Dziatanie".

Temperatura w pomie-
szczeniu jest za wysoka.

Patrz rozdziat ,Instalacja".

Drzwi urzadzenia sg ot-
wierane zbyt czesto.

Nie pozostawiaé drzwi ot-

wartych dtuzej niz jest to ko-

nieczne.

Drzwi nie sg prawidtowo
zamkniete.

Patrz rozdziat ,Zamykanie
drzwi".

Nie dziata oswietlenie.

Oswietlenie jest wytaczo-
ne.

Wiaczyc¢ oswietlenie. Patrz
rozdziat ,Konfiguracja os-
wietlenia".

Chtodziarka nie jest pod-
taczona do zasilania.

Podtaczy¢ chtodziarke.

Zadziatat wytgcznik ob-
wodu lub bezpiecznik.

Wiaczy¢ wytgcznik lub wy-
mieni¢ bezpiecznik.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiagzanie

Oswietlenie jest uszko-
dzone.

Skontaktowac sie z punktem
serwisowym.

Przycisk oswietlenia nie
dziata.

Skontaktowac sie z punktem
serwisowym.

Nadmierne wibracje.

Urzadzenie nie jest pra-
widtowo zamocowane.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie
stoi stabilnie.

Urzadzenie jest gtosne.

Urzadzenie nie jest pra-
widtowo zamocowane.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie
stoi stabilnie.

Woda sptywa na tylng
Scianke chlodziarki.

Podczas automatyczne-
go rozmrazania szron to-
pi sie na tylnej Sciance.

Jest to prawidtowe rozwigza-
nie.

Woda sptywa do komory
na wino.

Spust urzadzenia jest za-
tkany.

Wyczysci¢ otwor odptywowy
urzgdzenia. Patrz rozdziat
,Czyszczenie odptywu”.

Woda sptywa do komory
na wino.

Produkty uniemozliwiajg
sptywanie wody do ry-
nienki na tylnej $ciance.

Upewnic¢ sie, ze produkty
spozywcze nie dotykajg tyl-
nej Scianki.

Temperatura w chtodziarce
do wina jest zbyt niska lub
zbyt wysoka.

Temperatura nie jest us-
tawiona prawidtowo.

Ustawic¢ wyzszg/nizsza tem-
perature.

Drzwi nie sg prawidtowo
zamkniete.

Patrz rozdziat ,Zamykanie
drzwi".

Skontaktowac sie z autoryzowanym

Jesli porada ta nie prowadzi
do pozgdanego rezultatu,
skontaktowac sie z
najblizszym serwisem tej
marki.

@

9.2 Wymiana zarowki

Urzadzenie wyposazono w bardzo trwate
oswietlenie wnetrza typu LED.

Urzadzenie o$wietleniowe moze
wymienia¢ wytgcznie pracownik serwisu.

centrum serwisowym.

9.3 Zamykanie drzwi

1. Wyczysci¢ uszczelki drzwi.

2. W razie potrzeby wyregulowaé drzwi.
Patrz rozdziat ,Instalacja".

3. W razie potrzeby wymieni¢
uszkodzone uszczelki drzwi. Nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym
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11. DANE TECHNICZNE

Dane techniczne podano na tabliczce
znamionowej znajdujacej sie wewnatrz
urzadzenia oraz na etykiecie
informujacej o zuzyciu energii.

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie
dotgczonej do urzgdzenia z oznaczeniem
klasy energetycznej zawiera tgcze do
strony internetowej z informacjg o
parametrach urzgdzenia z bazy danych
UE EPREL. Etykiete z oznaczeniem
klasy energetycznej wraz instrukcjg
obstugi i innymi dokumentami
dostarczonymi z urzgdzeniem nalezy

Instalacja i przygotowanie urzadzenia do
weryfikacji pod wzgledem wymogow
Ekoprojektu majg by¢ zgodne z normg
EN 62552. Wymagania dotyczgce
wentylacji, wymiary wneki i minimalny

zachowac¢ do ewentualnego
wykorzystania w przysztosci.

Informacje te mozne réwniez znalez¢ w
bazie danych EPREL klikajac tacze
https.//eprel.ec.europa.eu i podajac
nazwe modelu oraz numer produktu z
tabliczki znamionowej urzadzenia.

Szczegotowe informacje na temat
etykiety z oznaczeniem klasy
energetycznej mozna znalez¢ na witrynie
internetowej www.theenergylabel.eu.

:II_ZE.SI_II\_I$ORMACJA DLA INSTYTUCJI WYKONUJACYCH

przeswit z tylu musza by¢ zgodne z
wytycznymi ujetymi w rozdziale 3
instrukcji obstugi. Wiecej informaciji, w
tym dotyczacych sposobu zatadunku,
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mozna uzyskac, kontaktujac sie z
producentem.

13. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem C/:‘-)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzgdzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzuca¢

urzgdzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi
witadzami miejskimi.
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NAVRHNUTE PRE VAS

Dakujeme, Ze ste si zakupili spotrebi¢ Electrolux. Vybrali ste si vyrobok, ktory
vznikol na zaklade desatroCi odbornych skusenosti a inovacii. Démyselny

a Stylovy — navrhnuty s dérazom na vas komfort. Pri kazdom pouziti si mbézete byt
isti, ze uvidite skvely vykon.

Vitajte vo svete Electrolux.

Navstivte nasu stranku, kde najdete:

o Rady tykajuce sa pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a
@ informacie o servise a opravach:
www.electrolux.com/support

Zaregistrujte si vyrobok a vyuzite tak este lepsi servis:
@ www.registerelectrolux.com

Pre vas spotrebic si mozete zakupit’ prisluSenstvo, spotrebny material a
% originalne nahradné diely:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST O ZAKAZNIKA A ZAKAZNICKY
SERVIS

Vzdy pouzivajte originalne nahradné diely.

Ak potrebujete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, uistite sa, ze mate k
dispozicii nasledujuce udaje: Model, &islo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

A\ Upozornenie / Vystrazné a bezpecnostné informacie
@ vseobecné informacie a tipy
Informacie o zivotnom prostredi

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. A\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi€a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpec¢nom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut.

1.1 Bezpeénost' deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpe€nom pouzivani spotrebica
a rozumeju pripadnym rizikam.

- Deti od 3 do 8 rokov smu nakladat’ spotrebi¢
a vykladat’ z neho za predpokladu, ze boli spravne
poucene. ]

- Tento spotrebi¢ smu pouzivat’ osoby s velmi
rozsiahlymi a zlozitymi hendikepmi za predpokladu, ze
boli spravne poucené.

- Deti do 3 rokov nesmu mat’ pristup k spotrebicu,
pokial nie su pod nepretrzitym dohladom zodpovednej
osoby.

- Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze
sa so spotrebi¢om.

- Deti nesmu spotrebi€ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebidi.

- Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikviduijte.

1.2 VSeobecna bezpecnost’

- Tento spotrebiC je urCeny iba na skladovanie vina.
- Tento spotrebi€ je ur€eny na jedno pouzitie
v domacnosti v interiéri.
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- Tento spotrebiC sa mbze pouzivat’ v kancelariach,
hotelovych host'ovskych izbach, izbach s postelou

a ranajkami, v domovoch poinohospodarskych hosti
a inych podobnych ubytovacich zariadeniach, ak
takéto pouzivanie nepresiahne (priemerné) urovne
pouzivania v domacnosti.

- UPOZORNENIE: Vetracie otvory na skrini spotrebica
alebo konstrukcii zabudovatelného spotrebi¢a musia
zostat’ voiné a nezakryté.

- UPOZORNENIE: Na urychlenie rozmrazovania
nepouzivajte iné mechanické zariadenia alebo
prostriedky ako tie, ktoré odporuca vyrobca.

- UPOZORNENIE: Neposkodzujte chladiaci okruh.

- UPOZORNENIE: V spotrebici vo vnutri priehradiek na
uchovavanie potravin nepouzivajte elektrické
spotrebicCe, ak dany typ neodporuca vyrobca.

- Na Cistenie spotrebica nepouzivajte prud vody ani
paru.

.- Spotrebic Cistite vihkou makkou handriCkou.
Pouzivajte len neutralne Cistiace prostriedky.
Nepouzivajte abrazivne vyrobky, Cistiace Spongie s
abrazivnou vrstvou, rozpustadla ani kovové predmety.
- Ked je spotrebi¢ diho prazdny, vypnite ho, odmrazte,
vyCistite, vysuste a nechajte otvorené dvierka, aby ste
predisli tvorbe plesne v spotrebidi.

-V tomto spotrebici neskladujte vybusné latky, ako
napriklad aerosélové nadoby s horlavymi hnacimi
latkami.

- Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit’
vyrobca, nim autorizované servisné stredisko alebo
podobne kvalifikované osoby, aby sa predislo
nebezpecenstvu.
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2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Montaz

C VAROVANIE!
Tento spotrebi¢ smie

nainstalovat’ iba
kvalifikovana osoba.

Odstrante vSetky obaly.

Poskodeny spotrebic neinstalujte ani
nepouzivajte.

Z bezpecnostnych dévodov spotrebi¢
nepouzivajte, ak nie je spravne
nainstalovany do nabytku uréeného
na zabudovanie.

Dodrziavajte pokyny na instalaciu
dodané so spotrebicom.

Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebic, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a
uzavretlu obuv.

Uistite sa, ze okolo spotrebi¢a moéze
prudit’ vzduch.

Pri prvej inStalacii alebo po zmene
smeru otvarania dvierok pockajte
minimalne 4 hodiny pred pripojenim
spotrebi¢a do napajania. Je to
potrebné na to, aby olej stiekol spat’
do kompresora.

Pred vykonavanim Uprav na
spotrebici (napr. zmena smeru
otvarania dvierok) vytiahnite sietovu
zastréku zo siet'ovej zasuvky.
Spotrebi¢ neinstalujte blizko
radiatorov, sporakov, rar ani varnych
panelov.

Spotrebi¢ nevystavujte dazdu.
Neinstalujte spotrebi¢ na priamom
slnec¢nom svetle.

Spotrebi¢ neinstalujte do oblasti, ktoré
su prili$ vihké alebo prilis studené.
Pri prestvani spotrebi¢a nadvihnite
jeho prednu hranu, aby ste
neposkriabali podlahu.

2.2 Zapojenie do elektrickej
siete

C VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo

poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

VAROVANIE!

Pri umiestnovani spotrebica
sa uistite, ze nie je elektricky
napajaci kabel zachyteny
alebo poskodeny.

é VAROVANIE!
Nepouzivajte viaczasuvkové

adaptéry a predlzovacie
kable.

» Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

« Uistite sa, ze parametre na typovom
Stitku su kompatibilné s elektrickym
napatim zdroja napajania.

* Vzdy pouzivajte spravne
nainstalovanu zasuvku odolnu proti
narazom.

» Davajte pozor, aby ste neposkodili
elektrické komponenty (napr. sietovu
zastréku, siet'ovy kabel, kompresor).
Ak je potrebna vymena elektrickych
komponentov, obratte sa na
autorizované servisné stredisko alebo
elektrikara.

» Sietovy kabel musi byt pod urovriou
sietovej zastrcky.

» Sietovu zastrcku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonéeni instalacie.
Po instalécii sa uistite, Ze mate
pristup k sietovej zastrcke.

* Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za
sietovu zastréku.

2.3 Pouzitie

é VAROVANIE!
Riziko poranenia, popalenia,

zasahu elektrickym pradom
alebo riziko poziaru.

A Spotrebi¢ obsahuje horlavy plyn,
izobutan (R600a), prirodny plyn s
vysokou uroviiou environmentalnej
kompatibility. Davajte pozor, aby ste
neposkodili chladiaci okruh, ktory
obsahuje izobutan.

* Nemerite technické parametre tohto
spotrebica.



Akékolvek pouzitie zabudovaného
produktu ako volne stojaceho je
prisne zakazané.

Do spotrebi¢a nevkladajte elektricke
spotrebiCe (napr.: zariadenia na
vyrobu zmrzliny), ak ich neoznacil za
vhodné vyrobca.

Ak sa poskodi chladiaci okruh, uistite
sa, ze v miestnosti nie sU plamene a
zdroje vznietenia. Miestnost’ dobre
vyvetrajte.

Nedovolte, aby sa plastovych ¢asti
spotrebica dotykali horuce predmety.
V spotrebici neskladujte horlavé plyny
ani kvapaliny.

Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami,
nekladte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

Nedotykajte sa kompresora ani
kondenzatora. Su horuce.

2.4 \/nutorné osvetlenie

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
zasahu elektrickym pradom.

Tento vyrobok obsahuje jeden alebo
viac zdrojov svetla s triedou
energetickej ucinnosti E.

Informécie o ziarovke/ziarovkach
vnutri tohto vyrobku a nahradnych
dieloch osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto Ziarovky su
navrhnuté tak, aby odolali extrémnym
podmienkam v domacich
spotrebiCoch, ako napr. teplota,
vibracie, vihkost', alebo slizia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebiCa. Nie su uréené na
pouzivanie inym spdésobom a nie su
vhodné na osvetlenie priestorov v
domacnosti.

2.5 OSetrovanie a Gistenie

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poranenia alebo poskodenia
spotrebica.

Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢
vypnite a vytiahnite jeho zastr¢ku zo
sietovej zasuvky.
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Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky
v chladiacej jednotke. Udrzbu a
dopifianie jednotky smie vykonat iba
kvalifikovana osoba.

Pravidelne kontrolujte odtok
spotrebiCa a v pripade potreby ho
vycistite. Ak je odtok upchaty,
odmrazena voda sa bude
zhromazdovat' na dne spotrebica.

2.6 Servis

Ak treba dat’ spotrebi€ opravit',
obratte sa na autorizované servisné
stredisko. Pouzivajte iba originalne
nahradné diely.

Nezabudnite, Ze vlastnoru¢na alebo
neprofesionalna oprava méze mat’
bezpecnostné nasledky a mohla by
spOsobit’ zanik zaruky.

Nasledovné nahradné diely budu
dostupné po dobu 7 rokov od
ukoncenia predaja modelu:
termostaty, snimace teploty, dosky
s ploSnymi spojmi, zdroje osvetlenia,
rukovate dvierok, zavesy dvierok,
nadoby a kose. Upozornujeme, ze
niektoré z tychto dielov mézu byt
dostupné iba pre profesionalnych
opravarov, a ze nie vSetky nahradné
diely st vhodné pre vSetky modely.
Tesnenia dvierok budu dostupné po
dobu 10 rokov od ukonc&enia predaja
modelu.

2.7 Likvidacia

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poranenia alebo udusenia.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

Odstrante dvierka, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a domacich zvierat v
spotrebici.

Chladiaci okruh a izola¢né materialy
tohto spotrebi¢a nepoSkodzuju
0zénovu vrstvu. ;
Penova izolacia obsahuje horlavy
plyn. Informacie o spravnej likvidacii
spotrebi¢a vam poskytne vas miestny
urad.

Neposkodte tu ¢ast’ chladiacej
jednotky, ktora sa nachadza blizko
vymennika tepla.
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3. MONTAZ

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

3.1 Rozmery

D1

—| N
Il T
]
a
90°
W3
Celkové rozmery * Celkovy priestor potrebny pri pouzi-
i3
H1 mm 818 van!
H2 820
W1 mm 295 mm
W
D1 mm 577 3 mm 300
D3 mm 862

1 vy$ka, Sirka a hibka spotrebi¢a bez
rukovati

Priestor potrebny pri pouzivani 2

H2 mm 820
w2 mm 300
D2 mm 580

2 yyska, $irka a hibka spotrebi¢a vratane
rukovati spolu s priestorom potrebnym na
volnu cirkulaciu chladiaceho vzduchu

3 vy$ka, $irka a hibka spotrebiéa vratane
rukovati spolu s priestorom potrebnym na
volnu cirkulaciu chladiaceho vzduchu

a priestorom potrebnym na otvorenie
dvierok do uhla, ktory umoznuje vybratie
vnutorného vybavenia

3.2 Umiestnenie

V zaujme optimalnej prevadzky
neinstalujte spotrebic v blizkosti zdroja
tepla (rury, sporaku, radiatorov, vari¢ov
alebo varnych panelov) alebo na mieste



s priamym slnecnym Ziarenim. Dbajte na
to, aby okolo zadnej Casti spotrebica
mohol volne cirkulovat’ vzduch.

Spotrebic¢ treba instalovat’ do suchej,
dobre vetranej miestnosti.

Tento spotrebi€ je ur¢eny na pouzitie pri
okolitej teplote od 10°C do 38°C.

@

Spravnu prevadzku
spotrebi¢a mozno zarucit' len
v ramci uvedeného
teplotného rozsahu.

Ak mate akékolvek
pochybnosti o tom, kde
inStalovat’ spotrebic, obratte
sa na predajcu alebo na
zakaznicke sluzby alebo na
najblizSie autorizované
servisné stredisko.

@

Spotrebi¢ sa musi dat’ bez
problémov odpojit’ od
napajania. Zastrcka preto
bude musiet’ byt’ po inStalacii
lahko pristupna.

@

3.3 Zapojenie do elektrickej
siete

* Pred zapojenim do siete sa uistite, Ci
napatie a frekvencia uvedené na
typovom $§titku zodpovedaju vasim
domacim hodnotam napajania.

« Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
Zastrcka na napajacom kabli
obsahuje kontakt, ktory sluzi na tento
ucel. Ak domaca sietova zasuvka nie
je uzemnena, spotrebic pripojte
k samostatnému uzemneniu v sulade

SLOVENSKY 43

s platnymi predpismi. Poradte sa s
kvalifikovanym elektrikarom.

» Vyrobca odmieta akukolvek
zodpovednost’ pri nedodrzani hore
uvedenych bezpecnostnych opatreni.

» Tento spotrebi€ splha smernice EHS.

3.4 Vyrovnanie

Pri umiestfiovani spotrebic¢a dbajte na to,
aby bol uvedeny do vodorovnej polohy.
Mozete to dosiahnut’ pomocou Styroch
nastavitelnych noziCiek na spodnej
strane spotrebica.

3.5 Zmena smeru otvarania
dvierok

Pozri samostatny dokument s pokynmi o
inStalacii a zmene smeru otvarania
dvierok.

UPOZORNENIE!

Pri kazdom kroku zmeny
smeru otvarania dvierok
chrante podlahu trvacnym
materialom pred
poskriabanim.
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4. OPIS VYROBKU
4.1 Prehiad vyrobku

st

Ovladaci panel Dvierka z tvrdeného skla
Polica @ Rukovat
Nozicka Tesnenie

Ozdobny ram

5. PREVADZKA

C VAROVANIE!
Na ovladaci panel
nevylievajte Ziadne tekutiny.
MoZe to poskodit’ zariadenie
a zvysit’ riziko Urazu
elektrickym prudom.

5.1 Ovladaci panel

! I
Eo |

Cellar
Mode

TN
il

L—— on/off ——

Displej Tlagidlo osvetlenia
Tlacidlo zvy$enia teploty Tlagidlo rezimu Cellar

Tlagidlo zniZenia teploty



5.2 Displej
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A. Indikator teploty

5.3 Zapnutie a vypnutie
Zapnutie spotrebica:

1. Zasunte zastréku do zasuvky
elektrickej siete.

2. Prejdite na pravu stranu ovladacieho
panela.

3. Ak je displej vypnuty, tuknite a
podrzte tlaCidlo zniZenia teploty a
tlacidlo Osvetlenie na 3 sekundy.

4. Na displeji sa zobrazi nastavena
predvolena teplota (12 °C).

Ak chcete spotrebi¢ vypnut, zopakujte

vys$Sie uvedeny postup v opaénom

poradi.

Ak chcete vybrat’ ind nastavenu teplotu,
pozrite si Cast' ,Regulacia teploty“.

5.4 Regulacia teploty

@
@

Ak chcete nastavit' teplotu, klepnite na
tla¢idlo zvy$enia alebo znizenia teploty v
oddeleni:

Predvolena nastavena
teplota vinotéky je 12 °C.

Teplotu mézete nastavit' v
rozmedzi +5 az +20 °C.

« Jedno tuknutie indikuje aktualne
nastavenu teplotu.

*  Druhym tuknutim zvysite alebo znizite
teplotu o jeden stupen.

» Ak chcete vyber urychlit, tuknite a
podrzte tlacidlo zvySenia alebo
znizenia teploty, az kym nedosiahnete
pozadovanu teplotu.

(]
Ll

Cl
()

Cislice teploty predvolene
zobrazuju aktualnu teplotu
pri poloviénom jase. Ked raz
tuknete na tlacidlo alebo
zaCnete menit’ nastavenie,
zobrazené Cislice budu
blikat'. Po 3 sekundach
necinnosti Cislice prestanu
blikat’ a zobrazi sa aktualna
teplota.

Informacie o nastaveni spravnej teploty
pre jednotlivé typy vina najdete v kapitole
,Kazdodenné pouzivanie®.

5.5 Nastavenie osvetlenia

Jednym tuknutim na tlacidlo Osvetlenie
zapnete alebo vypnete osvetlenie.

Predvolené nastavenie svetla je 1A pre
spravanie sa svetla a 9L pre jas svetla.

Osvetlenie nema ziadny
negativny vplyv na kvalitu
vina.

Spravanie a jas svetla mozno zmenit.
Spravanie sa svetla (A):

» 1A dvierka otvorené — osvetlenie sa
rozsvieti s najvysSou intenzitou,
dvierka zatvorené — osvetlenie zhasne

* 2A dvierka otvorené — osvetlenie sa
rozsvieti s najvysSou intenzitou,
dvierka zatvorené — osvetlenie svieti
na zvolenej intenzite

» 3A dvierka otvorené alebo zatvorené
— osvetlenie svieti na zvolenej trovni
intenzity

* 4A dvierka otvorené — osvetlenie sa
rozsvieti na zvolenej intenzite, dvierka
zatvorené — osvetlenie svieti s
najvysSou intenzitou

Jas osvetlenia (L):
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+ 9L je najjasnejsie nastavenie, zatial
¢o 1L najslabsie.

Nastavenie spravania sa svetla alebo

jasu:

1. Tuknutim a podrzanim tlacidla
osvetlenia na 3 sekundy vstupte do
ponuky nastavenia osvetlenia.

2. Zobrazi sa ukazovatel spravania
svetla A. Opéatovnym tuknutim na
tlacidlo Osvetlenie prejdite na jas
svetla L.

3. Opatovnym tuknutim na tlacidlo
regulatorov teploty nastavte
pozadované spravanie alebo jas
svetla.

5.6 Cellaring

V tomto rezime sa spotrebic prepne na
predvolenu teplotu 12 °C.

Ak chcete zapnut rezim Cellaring,
tuknite na tlacidlo Cellar Mode. CE na
displeji zacne blikat. Pockajte 5 sekund.
Rezim je aktivny, ked’ CE prestane blikat’
a svieti pri polovicnom jase.

Ak chcete rezim Cellaring vypnut, opat
tuknite na Cellar Mode.

5.7 Rezim Child Lock

Aktivovanim funkcie Child Lock
zablokujete tlacidla, ¢im zabranite ich
nahodnému stlaceniu.

Ak chcete aktivovat’ funkciu Child Lock,
tuknite na tlacidlo Cellar Mode a podrzte
ho 3 sekundy. Ked je rezim zapnuty, na
displeji sa striedavo zobrazuje CL a On
svieti pri plnom jase. Po 3 sekundach sa
na displeji zobrazi aktualna teplota pri
polovicnom jase.

@

Ak stlagite Tubovoiné tlagidlo
okrem Cellar Mode, displej
sa bude spravat’ ako pri
aktivovani rezimu.

Ak chcete rezim Child Lock vypnut, opat’
tuknite na prislusné tlacidlo. Ked
vypnete funkciu Child Lock, na displeji sa
bude striedavo zobrazovat' CL a Of bude
svietit' pri plnom jase. Po 3 sekundach sa
na displeji zobrazi aktualna teplota pri
poloviénom jase.

Rezim Child Lock sa vypne
po preruseni dodavky
elektriny alebo po odpojeni
spotrebiCa od elektrickej
siete.

@

5.8 Stimenie alebo zruSenie
stimenia zvukov

Zvuky su pri predvolenom nastaveni
zapnuté.

Stimenie alebo zrusenie stimenia
zvukov:

1. Sucasne stlacte a podrzte na 5
sekund tlacidlo Cellar Mode a tlacidlo
zvySenia teploty.

2. Ked su zvuky stimite, na displeji sa
na 2 sekundy zobrazi Of, a ked
stimenie zvukov zrusite, na displeji
sa na 2 sekundy zobrazi On.

5.9 Zmena jednotiek teploty

Prepnutie jednotiek teploty medzi °C a
°F:

1. Sucasne tuknite na tlacidla Cellar
Mode a znizenie teploty.

2. Ked nastavite pozadovanu jednotku,
na displeji bude 5 sekund blikat’ °C
alebo °F.

5.10 Rezim Demo

Aktivovanim rezimu Demo mézete
demonstrovat’ vlastnosti spotrebica.

Ak chcete zapnut rezim Demo, sucasne
tuknite a podrzte na 10 sekund tlacidla
Osvetlenie a Cellar Mode.

Po zapnuti rezimu bude na displeji 5
sekund striedavo blikat' dE a On.

Vys$Sie uvedené hlasenie sa bude
zobrazovat' kazdych 5 minut, aby vam
pripomenulo, Ze spotrebic je v rezime
Demo.

Ak chcete rezim Demo vypnut, zopakuijte
hore uvedeny postup.

Po vypnuti rezimu bude displeji 5 sekind
blikat' striedavo blikat’ dE a Of.



5.11 Alarm vysokej a nizkej
teploty
Zvukovy signal pri vysokej teplote

Alarm sa aktivuje, ak teplota v
prislusnom oddeleni stupne 0 5 °C
vysSie, ako je nastavena teplota, na viac
ako 60 minut.

Pocas alarmu:
« na displeji bude blikat’ H°
Alarm nizkej teploty

Alarm sa aktivuje, ak teplota v
prisluSnom oddeleni klesne 0 2 °C
nizSie, ako je nastavena teplota, na viac
ako 60 minut.

Pocas alarmu:
« na displeji bude blikat' L°

Alarm vypnete stlagenim iubovoiného
tla¢idla na ovladacom paneli.

* Ak spotrebi¢ automaticky nastavil
teplotu, obnovi sa normalne

6. KAZDODENNE POUZIVANIE

6.1 Skladovanie vina

@
@

Doba skladovania vina zavisi od veku,
obsahu alkoholu, druhu hrozna a
mnozstva fruktézy a taninu v nom. V
¢ase nakupu skontrolujte, i vino uz
vyzrieva, alebo sa casom zlepsi.

Tento spotrebic je urceny
vylu€ne na uchovavanie
vina.

Priehradka na skladovanie
vina je oznacena (na

typovom $titku) symbolom &

Odporucané teploty skladovania:

* Sampanské a Sumivé vina v rozmedzi
+6°C a +8°C.

* biele vina v rozmedzi +10°C a +12°C.

+ ruzové alahké &ervené vina v
rozmedzi +12°C a +16°C.

» dozreté Cervené vina v rozmedzi
+14°C a +18°C.

Spotrebic€ je navrhnuty na uskladnenie az

16 (18 po vybrati spodnej policky) flias

typu bordeaux (0,75 I) umiestnenim:
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zobrazenie. Skontrolujte, i nie je vino
poskodeneé.

» Ak je teplota stale prili§ vysoka alebo
prili$ nizka, po 60 minutach sa alarm
znovu aktivuje.

Alarm sa pocas prvych 90
minut po zapnuti spotrebica
nezapne.

5.12 Zvukovy signal Dvierka
otvorené

Ak nechate dvierka otvorené priblizne 5
minut, ukazovatele zaénu blikat’ a na
displeji budu striedavo blikat’ symboly dr
a OP. Po 2 minutach zaznie zvukovy
signal.

Alarm sa vypne po zatvoreni dvierok
alebo po stlaceni lubovolného tlacidla na
ovladacom paneli.

Ak zostanu dvierka
otvorené, po 5 minutach
znovu zaznie alarm.

e 2 flias na uroven 1 a 2,
+ 3 fliag na urovni 3,4,5,6,
Urovne polic na 16 flias

: : 6]
Ceo
PO I—8aA
L —
0D

3 flias na urovni 3,4,5,6,
* 6 flias na trovni 1 -2,
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Urovne polic na 18 flias

fhmmms

Instalacia polic
Vratenie police spat do pévodnej polohy:

6.2 Vybratie a indtalacia polic 1 Zatlacte kolajnicky na oboch
stranach do spotrebi¢a az na doraz.

Vybratie polic

Spodna Cast’ police je vybavena dvomi
vodiacimi listami v strede a dvomi
hacikmi vzadu.

Vybranie poli¢ky:

1. Uplne otvorte dvierka spotrebica.
2. Uvolnite jeden zo zadnych hacikov
police.

A

2. Policu zasunite diagonalne do
spotrebica.

3. Umiestnite vodiace listy na
kolajnicky.

Ak chcete policku odpojit,
staci uvolnit’ jeden zadny
hacik.

3. Policu mierne nadvihnite a vytiahnite 4. Pevne zatlaéte policu nadol, aby ste
ju zo spotrebica. zaistili oba haciky na kolajnickach.
5. Polic¢ku niekolkokrat vytiahnite
a zatlacte ju spat’ do spotrebica
a potom ju znova pevne zatlacte
nadol, aby ste mali istotu, Ze je
spravne zavesena na kolajni¢kach.
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6. Policu zasunte spat’ do spotrebica.

UPOZORNENIE!

Pred polozenim flias s vinom
na police sa uistite, Zze su
haciky spravne zasunuté.

@ Drevené police pouzivajte
iba na skladovanie flias.

X

7. RADY A TIPY

7.1 Rady na usporu energie :

« Vnuatorna konfiguracia spotrebica
zabezpecuje najucinnejsie vyuzitie
energie.

* Dvierka neotvarajte prili§ ¢asto
a nenechavajte ich otvorené dihsie,
ako je nevyhnutné.

8. OSETROVANIE A CISTENIE

Zabezpecte dobré vetranie.
Nezakryvajte ventilacné mriezky a
otvory.

umyvacieho prostriedku, aby ste

VAROVANIE! PR .
. ; - odstranili typicky zapach nového
E ozrltev S| "?‘p'tc"y ohladne spotrebica. Potom v3etky povrchy
ezpecnosti.

dokladne osuste.

UPOZORNENIE!
Nepouzivajte saponaty,
abrazivne prasky ani Cistiace
prostriedky na baze chléru
alebo oleja, pretoze
poskodia povrchovu vrstvu.

8.1 VSeobecné upozornenia

UPOZORNENIE!

Pred akoukolvek tdrzbou
spotrebi¢ odpojte od
elektrickej siete.

@ V chladiacej jednotke 8.3 Pravidelné ¢istenie
spotrebica sa nachadzaju
uhlovodiky, preto smie Zariadenie sa musi pravidelne Cistit:
udrzbu a doplnenie chladiva 1
vykonat’ vyhradne ’
autorizovany technik.

@ Prislusenstvo a Casti 2
spotrebi¢a sa nesmu umyvat’

v umyvacke riadu.

Vnutro vycistite roztokom vlaznej
vody a sody na pecenie. Roztok by
mal obsahovat’ priblizne 2 polievkové
lyZice s6dy na pecenie na liter vody.
Pri Cisteni oblasti ovladacich prvkov
alebo elektrickych Casti vyzmykajte
zo Spongie alebo handricky
prebyto¢nu vodu.

Vonkajsiu stranu spotrebica vycistite
teplou vodou s pridavkom

8.2 Cistenie vnutra 3.

Pred prvym pouzitim spotrebica treba
jeho vnutro a vSetky jeho diely umyt’

vlaznou vodou s pridavkom neutralneho

neutralneho umyvacieho prostriedku.
Pravidelne kontrolujte tesnenia
dvierok a udrziavajte ich Ciste.
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Zvysky potravin a necistoty utrite

handri¢kou.

5. Oplachnite a dokladne osuste.

8.4 Cistenie odtoku

Pravidelne Cistite odtokovy otvor, aby ste
zabranili preteCeniu vody a jej kvapkaniu
na skladované flase. Odtokovy otvor sa
nachadza na zadnej stene v lavej dolnej
Casti spotrebica. Aby ste sa k nemu
dostali lahSie, mierne stlacte kryciu

mriezku.

Na tento UcCel pouzite tenku plastovu

ty€inku bez hrotu.

1

R RARAIR
RN
RTINS

9. RIESENIE PROBLEMOV

VAROVANIE!

Pozrite si kapitoly ohiadne

bezpecnosti.

9.1 Co robit, ak...

8.5 Obdobia necinnosti

Ak sa spotrebi¢ dIhsi ¢as nepouziva, su
potrebné nasledujuce preventivne
opatrenia:

1. Odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete.

2. Odstrante vSetky predmety.

3. Vydistite spotrebi€ a vSetko
prisluSenstvo.

4. Dvierka nechajte otvorené, aby sa
zabranilo vzniku neprijemného
zapachu.

Ked sa spotrebi¢ nepouziva z dovodu

poruchy napajania:

+ Vécsina vypadkov napajania sa
odstrani v priebehu niekolkych hodin
a neovplyvni teplotu vasho
spotrebi¢a, ak minimalizujete
otvorenie dvierok.

* Ak bude napajanie vypnuté dlhsi ¢as,

musite urobit’ prislusné kroky
popisané vyssie.

Problém

Mozna pric¢ina

RieSenie

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebic je vypnuty.

Zapnite spotrebic.

Sietova zastrcka nie je
spravne zapojena do sie-

tovej zasuvky.

Zapojte spravne sietovu za-
strcku do sietovej zasuvky.

V sietovej zasuvke nie je

napatie.

Do sietovej zasuvky zapojte
iny elektricky spotrebic a
skontrolujte, ¢i je v nej pri-
tomné elektrické napajanie.
Ak nie, obratte sa na kvalifi-
kovaného elektrikara.

Vypol sa isti¢ alebo sa

vypalila poistka.

Zapnite isti¢ alebo vymente
poistku.

Kompresor pracuje neusta-
le.

Teplota nie je nastavena

spravne.

Pozrite si kapitolu ,Prevadz-
ka“.
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Problém Mozna pric¢ina Riesenie
Izbova teplota je prili§ vy- Pozrite si kapitolu ,Montaz".
soka.
Dvierka sa otvaraju prili§ Dvierka nenechavajte otvo-
Gasto. rené dlhSie, ako je potrebné.
Dvierka nie su spravne Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie
zatvorené. dvierok®.
Osvetlenie nefunguje. Svetlo je vypnuté. Zapnite svetlo. Pozrite si
Cast’ ,Nastavenie osvetle-
nia“.

Spotrebic nie je zapojeny Pripojte spotrebic.
do elektrickej siete.

Vypol sa isti¢ alebo sa Zapnite isti¢ alebo vymente

vypalila poistka. poistku.
Ziarovka je pokazena. Obrat'te sa na servis.
Tlacidlo osvetlenia nefun- Obratte sa na servis.
guje.
Prili§ velké vibracie. Spotrebi¢ nema spravnu  Skontrolujte, i spotrebi¢ sto-
podporu. ji v stabilnej polohe.
Spotrebic je hlu¢ny. Spotrebi¢ nema spravnu  Skontrolujte, €i spotrebi¢ sto-
podporu. ji v stabilnej polohe.
Na zadnej stene spotrebi- Pocas procesu automa-  Je to tak spravne.
Ca teCie voda. tického rozmrazovania sa
na zadnej stene roztapa
namraza.

Vo vnutri vinotéky tecie vo- Odtok spotrebica je up-  Vycistite odtokovy otvor spo-
da. chaty. trebic¢a. Pozrite si ¢ast’ ,Ci-
stenie odtoku®.

Vo vnutri vinotéky tecie vo- Produkty ulozené v spo-  Uistite sa, Ze sa produkty ne-

da. trebiCi brania odtekaniu  dotykaju zadnej steny.
vody do zachytavaca vo-
dy.
Teplota vo vinotéke je pri- Regulator teploty nie je Nastavte vysSiu alebo nizSiu
li§ nizka alebo prili§ vyso- nastaveny spravne. teplotu.
ka.
Dvierka nie su spravne Pozrite si Cast’ ,Zatvorenie
zatvorené. dvierok®.
Ak rady nevedu k zelanému 9.2 Vymena osvetlenia
vysledku, zavolajte najblizsi Spotrebié je vybaveny trvacnym

znackovy servis. vnutornym osvetlenim LED.
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Osvetlovacie zariadenie smie vymiefiat’
iba servisny technik. Obratte sa na
autorizované servisné stredisko.

9.3 Zatvorenie dvierok

1. Vycistite tesnenia dvierok.

10. ZVUKY

2. V pripade potreby nastavte dvierka.
Pozrite si kapitolu ,Montaz*.

3. V pripade potreby vymente
poskodené tesnenia dvierok. Obrat'te
sa na autorizované servisné
stredisko.

11. TECHNICKE UDAJE

Technické informacie sa uvadzaju na
typovom §titku na vnutornej strane
spotrebiCa a na $titku energetickych
parametrov.

Ciarovy kéd na $titku energetickych
parametrov dodanom so spotrebi¢om
poskytuje webovy odkaz na informacie
o vykone spotrebica v databaze EU
EPREL. Energeticky stitok, navod na
pouzivanie a dalSie dokumenty si
odlozte, aby ste ich mali v pripade
potreby neskér k dispozicii.

Tie isté informacie su dostupné aj

v databaze EPREL na webovej

stranke https.//eprel.ec.europa.eu, kde
treba zadat’ model a ¢islo vyrobku, ktoré
najdete na typovom S§titku spotrebica.

Podrobnejsie informacie o energetickom
Stitku najdete na
stranke www.theenergylabel.eu.
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12. INFORMACIE PRE SKUSOBNE USTAVY

Instalacia a priprava spotrebiCa na
akékolvek overenie ekologického dizajnu
musi byt’ v sulade s normou EN 62552.
PoZiadavky na vetranie, rozmery otvoru
a minimalne volné priestory vzadu su

uvedené v tomto navode na pouzitie

v kapitole 3. Kontaktujte vyrobcu
ohladom akychkolvek dal$ich informacii,
vratane planov naplnenia.

13. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom a
odovzdajte na recyklaciu. Obal hodte do
prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebi¢ov. Nelikvidujte

spotrebi¢e oznacené symbolom E spolu
s odpadom z domécnosti. Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny
alebo mestsky urad.
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